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Abstract

By examining monolingual dictionaries in the user’s native language in the UK and the US, this
study aims to delve into the methods and principles for dictionary compilation. Special attention will
be paid to the postulation of sememes, the collection of data, collocation, and sentence patterns. We
specifically focus on Oxford Dictionary and, when necessary, compare it with other dictionaries such
as Collins Cobuild Dictionary, Cambridge Dictionary, Merriam-Webster Dictionary, Longman
Dictionary, and Macmillan Dictionary. Owing to the recent development in corpus linguistics, the
dictionaries mentioned rely increasingly on the corpus data and are able to provide readers with more
authentic examples, making the compilation of dictionaries less painstaking. It is hence easier for
learners to have a clearer understanding of the usage of a given word/phrase and to sense the new
evolution(s). Therefore, the importance of using corpora for the compilation of dictionaries cannot be
neglected. In addition, it has now become accepted practice to distinguish between native language
dictionaries and learner’s dictionaries. Both types of dictionaries place great emphasis on the
principles of user-friendliness and, therefore, put a lot effort in designing websites that are easy to use,
understand, and operate. Further, these dictionaries allow users to share their search results with
others via popular online social networking websites such as facebook, twitter, etc. Recommendations
for policy for the present include (a) the building of a balanced corpus, (b) the training of dictionary
compilers, and (c) the distinction between monolingual dictionaries in the user’s native language and
learner’s dictionaries. Long-term suggestions include (a) the continual renew of the balanced corpus,
(b) constant interaction between dictionary compilers and users, and (c) the stability of staff.
Keywords: lexicography; monolingual dictionary in the user’s native language; corpus; Oxford

Dictionary; leaner’s dictionary
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z}%‘,%‘? i —‘g'f-a‘ & (Cambridge Learner Corpus, CLC) » & ® R+ k£~ F 100 § 3= 0@ B
¥ F #:F% 2 (Chinese Learner English Corpus, CLEC) ~ # R 24 &3 r £33 4

& (Spoken and Written English Corpus of Chinese Learners, SWECCL ) » izt 5 3 ¥ ’I’}

Remg s ot g Y 8w SRSV FRLA LR F LTS LB B#ED
OB RBEHY LOEY FHREFA IR H g N EFEY FEE A LA

BiEhads 23 FRRFEV FRETF T 0 FV AUPFRL PP 1 0P L
D AEFEIRAR .

IR E R 2 (2004)c%7 7 > MY i 2P T MILAF T EERATTF Y S AT
SadE D KB Y —""W:. 20 o B F ey AT AT IR (2 AR EEFRL ) (Oxford
Advanced Learner’s Dictionary) ~ (% ¢ % & 3% §¥2 ) (Longman Dictionary of
Contemporary English) ~ {4 +k#7& ¥ 38 F¥ # 3% g+ & ) (Collins COBUILD English

Dictionary for Advnced Learners) - <<&1H% ® ¢ ® 3% §¥ L ) (Cambridge Advanced Learner’s

Dictionary) ~ { & 5.k % # 3% gL ) (Macmillan English Dictionary for Advanced
Learners) » »* 7 * BIFBEFE Y J¥L 2 B35 ¥ L A2 2L PRt A

g PR B o JURE AR 0 4o I F hamplitude (4R748) ~ #F
binominal ( = 7 ;%) » f% * e chisepticaemia (Poat i) ¥ % o T K R ch P ES oo
B L #AF & 3% (4o skateboard, strong-minded % %) 4 %] = L bz iRiE o B ok o BREE
fL 333 30E2 ¢ o G4od-brightness % »~ bright 2 ¢ ; 258 & 4 S > 4o kiss!

verb) ~ kiss? (noun) o f B WA I ABRL P HEYFERHRIPAR I EI LR 0 R
11



Ted s v FBY opevhoip Ry g2 g ([C] [adj]# %) > T~ %
Lyl E o R F s § 4 4o[VN] - [V-ing] - [sth] & & - &g
LB E o (P2 § AEFHL) (1978) A% - INHEPFRITFIE % 2 RIEF HE
FEV L AV LY FobEIEL T b FobBAARRE L LT H
W e A R RE B A LB - HEP R P R Ao 2o (FHReTE 1 )(1987)
AE-METEORRDFHEFEVRL RO RRLL  FARALH (P2
B R ERE P )(1995) (&R F Fa meE pr )(1995) AIAE 5 @ * 51 33 (guidewords)
FOERBLBRSES o T A BB T LARERFORE % SR E R
KEPRDPEHFL AL X B hb|ZE > b4do - H L decision - @3 57 10 537 R 5 fefo
FaRppe B 2 S AR FAEFEL 0 ¢ 7 make a decision, take a decision, reach/come
to a decision, a big/major decision, a difficult/ hard/ tough etc decision, decision to do sth,
the right/wrong decision, reverse/overture a decision % o ¥ ¢ » iz gk 2 WE ALK €
PEIRER RGO L EARKR PEME R FTFSRETFY l’?ﬁ'lo“ﬁft“iﬂ ’
BT AL SEFEWERAENRE O RE AT EFHEF RIS LR R R
4 (2011) 2 (% % § &3 p¥L ) (Longman Dictionary of Contemporary
English---5th, Edition - 12 ™ f§ # LDOCES5) & &1 » 3P 5 4 4 ¥ S ff hRTARE > 22

B SRR FRER MR NE AT U

o

CEH PR T
(collocation) ~ 3§ 3% 7 Fe &30 ~ FFE P > G {IF Y F DF Y ol FEchit * 3 o
Fi B Y H o fed L - X NFF R FAFRHL o HEFERPT R
BBV FHFLEMRPRY FEF 0 J 0t Mo T L UEFIRR S 2 s b
sl o5 %AB (encoding)# i > T HE BEFRFEN (o T3+ T 2
L cTErnm ) %) HYERF BV F oA R eg Ry 1
BITEEAER 7’5 o F A AP DY APy L LARA T EFI LR KA
RS FLEE Rl A5 A 8- BN Fwsd o FIEY Fprs 2 6
R B SR 3 2t gpgt > LDOCES 1% (9 < = 875 * gk ) (Longman

Language Association) shficd 22 = 7 p @ ehle RGP RE 0 deip 0 FEL SRag R o
12



,7 N 0] )7 49 7 ) = 2. N & = >
ot BRI - R G A FY R BTG F oSt e *E
PP PP

AR T R T iR BB F kies L5 5 e & LDOCES R

RALaE ZAR AR K 1 FB P (register notes) o F FF I U s 2EE U T s

e

61 ~

- S T*‘f‘ PE e Tﬁ%‘f fiﬂ;i_‘ggll?zﬁ?‘%l]ﬁ;iéOEﬁ#@?%ﬂ_mgfﬁ;LﬁQQJ;{ﬁE#

FRrrAEEA BRSO AES Lo Fe g e YRR B F Y F L3

F#enF g oo
FEREFEVRLOFE kBRI RV e B irg o BEAR T LE
fgend gL iF

P

FEYRL R o R RN ARNE R Y s

R P SR

u

Al hE g

FHRELGARL R 1 o FRF AP > e BE L S LB vk
1IERFSF AP e R PRz - > X B PRR T FSEREEAT Y 0 1080
# R 1547 (Collins) = # ¢ COBUILD RI% % 3 #cdp B ks > k5 (7 FR 27
COBUILD # 3% g4 ) (Collins COBUILD English Language Dictionary) » 4% & 42 % —
FEa

(\N

iRt fifhre e 2 (2 AL H P A B L E L PRI 75— A
Bepgt > HAE o e A TR EE eEaf gk (852 2002)
FWpth s (2007) % U E AR 2 3l SifBenyd BifAE X RV A S BpEd ¢
KD e P Y St PEARD Y B R RARBIAS G NIER
S ORI EguE 2 2 b T2 B4 (KWIC = key word in context) # % F#
BBk KWIC #2327 87 & Bieand 3% 2 > wdd i 2 5% ks fo ] %

FHBSM S %= B S 4 Kilgrarriff 4= Tugwell % % B3 o $ w51 & (word

sketch engine)t& & F¥ £ @ T i S99 E BLenBE 7 & B en ¥ Rl 2 NBAR F kg ¥

St

B ¥ EREL iR S o BT RO E R BN PR BT e e
2 Aok R asEA R (k4o British National Corpus) s & 5 & w i P 5 =58 4

% (FrameNet)t % P4 £ > 2 8 { #7- AFHEEGRHL %L L > PR L 4oag o i

13



BT as - AN aE R oo dfed SR @RL BB (L AFEERT - A o
Er P ERTHREEFS FRESZ2HFZ AT E 1 v (852
2002) - m R G3c+ B4l TR EEZ R (International Corpus of English, ICE) | i&
BT (£ 2EFE2) (English Grammar, 1997) ; & W iap F + & (University of
Birmingham) £2 47 k27 (Collins) J1 5= =~ # & (¥en N2 & (the Bank of English) >
BFERE G A#MB (COBUILD #E x4 ) (COBUILD Dictionary of the English
Language, 1987) » COBUILD 3F# 2 2 % - B * k¥R o F gL gL ¥ ob o u s
23 4L & (Oxford Corpus Collection) e B K] 73E #L & (International Corpus of English,
ICE) & e diix (2 2B HFEFFFL ) (2000) ~(9 2 § A EFprL ) (2003) 14 * 2
7 3 T w2 R 38 (Longman Corpus Network) | & 95 5 (& 4‘@;@ o & 3% §t
) (2003) e FEHE khe 7 1500 F @ [ &) *@%‘i’ W3z &2 (Cambridge Learner
Corpus) ; f= 5 fgzen F &M@ w22kl (Cambridge International Corpus) ;; & 53k %
BIFEFFRL ) RIFRT 23 2@ T2 R #FE 4 (World English Corpus) | & i
B e ASEAHLAT Y s EF A d s (B4 CONULEXID A2 % Bk
PR AR (FEEEABL ) NV ERADRE I RN RA Y F 2R
Wi e U2 FRIASI AREFLLR 72T 241 THEFRRFHL
(British National Corpus, BNC) ;> jzif 17 % B H 3 - 1995 & #Tix (2 25 55 4 3¢
B2 f REERHL ) (B ORI RAHE T L ) 2R LT EERES & 2 2000
ERy > TEFRRFHEE ) 2 24k % 508 SARA (SGML Aware Retrieval Application)
ALY - Al
ype 52 (20021 60-61) - F & JI* 5 FULARFHF PRIET R ER Y R ye 7
TR FeEEFF o RTEMRE G - WhR A R anF R AR R L R
FABE blher TR R TR B BRM (¢ FER ) BENT 0 ST
TEE CFHREAGINEDY R M FHET AR T FHE | —FRET
A RER T KGR A LFL TR FEAL ) S REP R E S H A

HRET R A T EA PR Y o AT LS A LR R
14



FAoAE RARAT IR R uﬁ_t“"}ﬁ__k,);*gﬁ:g\\ogg,:}:iﬁﬁ)\g@}:ig
248 FH AT Ao PER o BT BFHE R4 S S F R T F s
FAFRAPEAED B A E SRR N AT L P R b L

it * H 407 o blde (COBUILD # 35§44 ) (1995  4) & i = 11 2 F iz 4 7
R e BB AR S 0 AR PAEFAREG > ¥ b (W2 oy AEFEHL ) (1995 £ )R]

} Il§;§*$T k3 ‘31 F%':‘fr’r' Pﬁjié?"{%‘j}‘ ’ 73-‘ ﬂ 1 W S Ij‘%&u’ {o '-'Flzl/, S :i; fx%ﬁ" qu%fb

~

S m T T12/3,) 5 & w & 3 T1000/2000/3000 § ehg A5 » 4 = % 510 B ¥ 3F

AR A4 3 %50 (concordance) » FHAEY & 73 X BHFAPENOIEE > T
F O S R 45 e (collocation) pias 1% FTos o $20 — BGHL S B pF i £98 - 4
B e ERE G0 RE o MIAAPE 3 Y DTN F2 A LR hE MR

H PR AR ARt B EFF IV BRI EOHRY (Hier R
RFGFRETTHEPITEG) 7S A2 A4 a8 T REER
447 (syntactic parsing) » it ~ % &2 F 2 A 4T e o FR AT A 1T B W i
AR R A A Fheh P R FIAPM T 0 R LR o FREF N ERFR
¥R bl o Mg EEL SR ]2 1995 E ARG (P2 F R EFHL) o (&)
HREEFFRL ) © R B LGB F o FRERANRER S o -
PO RET S LR TR FRRE Y ATARE S T RARE ) P R ETATR
oo AWAEREEN RS > COBUILD #F# E 3 #F 4 Sinclair 3 Tz
(monitor corpus) | 524 v Tt - REVEALILFERE R R EE R L 0 X ok L

Bl B e T eE LA B2 ko

FESROELLARE S AN FEFRLG LR § 3 & (2005)4
1005 & £ ¢ dismch (¢ FRBIE) - £ 0 1 1281 BREAKE S KHE 0 P bl ALEE

FLOBERY Rk (Y BRWE) SN EF Y 2APMSRE > R

[

TN RE S N TR P e R R RE D AR DA m L

EE

B engd kg o 4t Snell-Hornby 7 x 3@ f 4 487 (& ¥ MBE * P4 20T

Jhhmd R LG R MR F RGP v )
15



FARFEFL PITRA - G RFREER T DA LR R B A E R
RIS RREAFRDFEPRAR RFEFL DHRB LR EFRY Y P ERLFD

B30 BRFALS A o (BATH Y FEFEL ) 1971 Ed R AWML K> 1972 4 B¢

M-

PAFNENREL L R (F N EERL ) 280 B MFEPFLIG BT B
FEFLMBA AR Wk e A R X B ECEE L H)(1978) MRt
CHEAREFNRE W AP O PR o Rip L BRPE I F L 0 R RRpRE IR 0
Mg (introspection) e 5 fEa A & ehth J ik gg o X TN Sk A B GR Y B A HE E

FOMHPBLBAFIRTE FI OV EPFPEHEZRL DRAPFLL LT o0

P ER KR GEL L B RE

o~ HPRT S PRS2 iR
Rigpfia 2 (2011) » 3+ Eprd BaGuard R g > - 3T B g ey o %k

FRA-PHEBEEN TRBRLHEES T - BEE P E L R AR iE A 2R

AT~ BOGERAR ¥ A AT B R R HRTR T A S e S
Pod WAL 2 W U T A S R B LR e 2 E L 7 £ 5

e A S A AL R TSR RRBL S5 R TR N
oo R AR AR (LR F R EFERL) (52 %) (2005) 1 3+ 5 s £
PRI GRL MR I EBLEFT BRI EpFL 80 & R iR > 290
ERAH ISP R ERL ST R FARDT I PrE 0 TR FHT
B BRPRABEL 3 F 0 A R B e T3 ORM BLFE 0 T 212k > ¥k
it BAERAIAT 0 2006 E (L AFHFEFHL) BNARAE S KR LY B
B R A 0 R T TR AT 4 B VAR R ] 34 EFRE § ok g

BATAIR o B3t enpr > FL RS T EF L LN T ¥ 1
FTERFCPRESEE (R FRNIFOEFRY FR

TR RBFL F R RSB LE AL NI A LA ok A { REN R

F AT bR L R F ek ko fURS R (2000w 0
16



2003 # 3 F A b oReh (AR EERL ) KR Y R hd R Rk R s
A ARFOEP R R FE Aol PRH B SRR ] N
FRPF AR TR DL BANEEF IR M Bl e F A
AL GBI ET T AR FEL G TR RTERE Jﬁé‘z EEBEATDT e

A 2 53 (user-friendly) & B > g hl HHRL S § oATecE o RIS UEHE
(20104 5] - 20 & & 70 # R AB L FH L EFD THL {ofL » 2 FiFé Rt

MR PR FE SRR RBL (R > (L FFEBR{CTARE R

A et - ABRRST RS T BLRRST TS T HESRLF Nk %
R R s RS HR (front matter) » 8 F 8% #18 % (back matter) » %3+
HApL ot BF P FL K FHH BT FR AR FRE R F e 2
BEASEMET G R L ARMEFL O BIERHES S L (LRFHE
FRL) AU KFARDE TR BRI E T RO LB B MR &

P ARt A% o SRR RE Y BL R > T AE (L RABHEFHL)

I ~ i uwfr;;;:? 3K T
FrL Y - AR P RE RS LA o BAgrs & (lexicography) tff & pF ¥
PP~ & :c® (paraphrase)&n= ;2 > e 4345 Goddard (1998 : 27-31) » iztken™ 2 ¢ 3
7|4 Bk 1 (- )weREplE (obscurity) ~ (= )#F%k =& (circularity) ~(=Z )7 § % 4
# & & fow & Zpehs 4 (superfluous components and disjunctions) o % A i 4e T D E A o

@ YRR TG - 0 % - BTG SR Y 7 VR E P RRIVEIRE S T

&% B3 0 &4 > Macquarie Dictionary (https://www.macquariedictionary.com.au/ » i&
R HEF L AMEZE L)Y $#0 demand - 0% - B & & “verb (1) L

to ask for with authority; claim as a right” » e # ¢ 7 authority = claim ;r‘;lz -


https://www.macquariedictionary.com.au/

demand B & Fgr - t;m % - B R FEF fEE i L ’,‘%%’J ( semi-metaphorical ) 77 3%
T F LA ",;%Féfl GURfR TR A Y T B FRBE > B sA ks
A%EHF AR b4oH-become T_& % “come into being” #-find Z_#& % “to come upon
by chance”> iE4Z#7* icome § 2t come B A A Fe o FIp Lz P TR P L 54 F o
R AL BRI ApfEE > Y APERB, tx uBERA R @
& Macquarie Dictionary & &) » 2 claim &% - B %% 5 “verb (1) 1.to demand by or as
by virtue of a right; demand as a right or as due” » f]*u . demand fr claim 3 4p 2 & o £
F o SR R B eT A g SERE SERROE & e Eak & A A TE[E L FlEpegn
& > 4> Longman Dictionary (1978)¢ weapon #t #_& % “an instrument of offensive or
defensive combat; something to fight with” » & 2 5 “something to fight with” &_r2 % 7
weapon £l & > F] gt 4 B2 m el A /\r LEg 18 % 4> )t ¢t > The Oxford Paperback Dictionary
#-tempt T_3 % “to persuade or try to persuade (especially into doing something wrong or
unwise) by the prospect of pleasure or advantage” » %] 5 & X IRenT & §F ¢ © 153 “tryto

persuade” > ¢ 1§ or 2_ @ £17“to persuade” &g 1F % 4 o

L Adam Kigarriff 24 British National Corpus (BNC)#U{E T Z5#H7<(BNC database and word frequency lists
4Enk2 http://www.kilgarriff.co.uk/BNClists/lemma.al) > 3% F= Uk $k 6318 {EF Fzd » H.qr » authority (n. )E
55 303 [l 5 Faa s > e E B claim 255 554 (B Raiat > sE B demand 255 1241 {# 5
FHza4 > [b4h > Corpus of ContemporaryAmerlcan English (COCA)AVEERHEH L T {’\*T/FE?E E%?ELKI
$% T 2% FLAY 5000 &6 (4842 http://www.wordfrequency.info/free.asp?s=y) » H:tf authority ‘255 835 {iE# H,
salg > claim 256 877 (i Rad4E > demand /&5 1461 [l H5a % - LW"‘TFE%%B%ET claim %D
authority HjEEE’JbFﬁ?%‘BH: demand & » R ETE * Goddard (1998)F=81Y " authority 1 claim ZEEH: &

&6 demand EEENEE | AYRIE Fyfo] 7 A > ?W%‘?JL{IWJ? i FTER Y E 2 ?tt%ﬂiﬁ%?%&ﬁ’ﬂ?ﬂ%ﬁ?%ﬁ
1 > [Ef LA Macquarie Dictionary #Y demand (Y& 25 f 9] » HEfEs A S5 —{[# & % /2 “to ask for peremptorily or
urgently” » Hrf peremptorily AR B B4 FaaaZerh » urgently & BNC a5 155 6046 & 57 5 R
&d 0 {5 COCA [ 5000 GalsaR A EEEER - 22 W (ER Y EEHIEZEEE demand (K1RZ > (HATHEH A E R
EFA—E 5T -
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http://www.kilgarriff.co.uk/BNClists/lemma.al)，該表共收錄6318
http://www.wordfrequency.info/free.asp?s=y

\\\?{r

Ny 28 ;L“ = 0k

AT UEFOL YRR TR RE TORA 2 CFE R e TR N
TR PSR TIEERL BB Y o A8 7 A & ¥ % Oxford Dictionaries » 4T
(L7 > Ji Ap b ehst b g 4o (23] (6) 917 » AP 4 & > 3475 7 35 lm3d
oo WHE A - ] RRAIF A LR AR LS o

(1) Oxford Dictionaries ( http://www.oxforddictionaries.com/)

(2) Cambridge Dictionaries Online ( http://dictionary.cambridge.org/)

(3) Collins English Dictionaries

( http://www.collinsdictionary.com/dictionary/english )

(4) Longman English Dictionary Online ( http://www.ldoceonline.com/)

(5) Macmillan Dictionary ( http://www.macmillandictionary.com/)

(6) Merriam-Webster Online: Dictionary and Thesaurus

( http://www.merriam-webster.com/)

(7) Pleco ( &=3Fp#L app)

( https://play.google.com/store/apps/details?id=com.pleco.chinesesystem&hl=zh TW)

¥ eb 5 2\ pe g-Svensén (2009) £+ 3 57 A Handbook of Lexicography: Dictionaries and

*‘._\

=3
%

Dictionaries-making in Theory and Practice iz 2 &4r &€ BLfu:i¥ = ¥ < > ¢ 7 %
(lemma) ~ B (construction) ~ #5 e 3 (collocation) ~ ¥ £ 32 © R, & ¢y i (meaning

description in monolingual dictionary) ~ ¥ 2+ % (dictionary project) ~ & + ;@ (the

electronic dictionary) % € & 48t sh (S A<M 2>) > # F i d M ﬁ 5 S B gL B

PR AMEE TR ARDE R Ak EARE
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http://www.oxforddictionaries.com/
http://dictionary.cambridge.org/
http://www.collinsdictionary.com/dictionary/english
http://www.ldoceonline.com/
http://www.macmillandictionary.com/
http://www.merriam-webster.com/
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.pleco.chinesesystem&hl=zh_TW

Z
4

3+ . 4k >
=~ E%E %F{T‘U

AR B HE L - BV F s - o5 48 app A25° Pleco 2

P
- S HEEE A g b
FUPRs7 e sh e 30 > SR B4 T R
(=) Afefre Bk
FE A AP fore g 22 L G ARED0 0FT ERAFLES
(=) #lF7
LRGPl PRACAIAT AL PR F EHARET o dednE

AL GG P B I B RRR R A AR e
PR TT kA Tl BT e A Bn

ATES R R -

(Z) # 23k FREH

by AN AT R Rl R ¥l
§ TR B ATE E -

(B) & homEs - 2 2L 3 @

: R AR A0 B R T
s o

3 EE SR T LA
P FTERL BRI G AL P EFZHEF LT
REE~F G

M REZPRL LG T R e <R 1> o
LA

1L
» 4eEl ¢ o ﬁaévgpq L) T2 B — EN

3T+ B ¥ peiE 8 (glossary)

R B R AR

i ¥ # 3§ 13 (most popular)
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M Inbox (167) - jekimi %Y M Search\Reults - e e Y I # T BBAR0158 X)) G Grammar - Oxforc x
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= @A R Yahoo [nhcue ~ nthdib £ google scholar [ Lai, Hueiing ® Goldberg P Hans C.Boas (1 Hakka
® Oxtord Dichionaries .

Language matters English v

O
y
® ﬁfﬁmwu

conferences (J Blogs ** PDFUnlock (3 English learning ([ 9

3 Trips @ International P.. (I Ling () /ERE = (I REEE

C
@ chromecast

SIENSS R

Getmore from | |~ H {4 2+ 2 ;
Oxford .

Get to grips with
grammar

Dictionaries I
Subscribe to remove adverts and
ACCESS pramium resources

I you find grammatical terms
confusing or hard to
remember, this glossary of
essential terms and clear
definttions will help you

Grammar & usage

() Read more

FOLLOW US =5

000
00

Know your nouns!
= tren
] 1) What type of noun is tulip?
tost popular in sPELLING concrete noun
australa | verbal noun
| Pak Old-fashioned language ST
[, Some words that were common in the mass foun
past are no longer in ordinary use but
4] 1219 @WE.docx T %] 121 d “| 201 rar 7| B 201411208 F..rar v IEHEFEETE. x
, T E B T A g h3

B 1 &R ERRAERE
A HRE TF2 R FF b (glossary) j 0 d 305y end Agkd < 5 00EER (4o vi,

VEER T F 2 LR N EEIR IR LR —‘ﬂ‘ziﬁp‘l W TS

—

5 grL s » e 34 (e intransitive, transitive )% 0 2 A TR A > Lo

b3
PAETIE SR F A DR R e T S el Bl ¢ g e Sk K

EERSR T RBRFAERRA —‘ﬁﬁé@ v o <[] 2> #1570 72 Nouns 3 &) »

P

HT g X %A

a

Noun, Abstract noun, Collective noun, Common noun, Concrete noun % %
e s & - B P 3G AQE RG> T RS S RE TR ORT AT FFT
B2 @ % TARE W ot RO RBMRAAHL B PABAT G F P RE G share
this page =4z % » ,%g:} TR T kR 2k (4e facebook, twitter, google plus %) » 3%

TR Rrb LR L F T LT RS 5 BABR Y F 1 F ek By oA B

R s > [ BA A KehT Ry P o
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HOME = GRAMMAR AND USAGE = GRAMMAR = GRAMMAR A-Z

SHARE THIS PAGE

Grammar A-7Z 0006 -

Some grammatical terms may be familiar to you, but others can be confusing or hard to
remember. Clicking on any term below will give you a quick and clear definition. Below the
categorized section you'll find all the terms listed from A—Z, so you can browse that way if you
prefer.

Nouns Sentences
+« Moun + Sentence
« Abstract noun = Syntax

+« Collective noun

Common noun Clauses
« Concrete noun

« Clause

2: SEAHSEMEEEE Z By HIA

prvb s 22 gl BN E - REPRERZFLEFTETRAN ",f 7 7] 4 most popular ¢ -
L2 B s e P REPEA TG e B EAER R o <BI 3> 0 d A2
APFL EFEEMIAT PR R B FHE 0 FlU e mostpopular 7 £ 2 T R AR B E R

¢ % Australia, Canada, India, Malaysia % 8 & % % > » &1 All 7 » % & A8$ % 34 >

B B RBEF RN -
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Most popular

1. download 5 Que.
2. online 6. Whovian ‘%
3. meaning 7. fetter
4 compliments- & hector
of-the-season 9. selfie
9 10. India

% = trending

Most popular in

Australia | Canada | India | Malaysia
| Pakistan | Spain | United Kingdom
| United States | All

3: - FEEH T most popular FY%1[ER

Spelling Punctuation Usage

Common misspellings How to use commas Commonly confused words

British and American spellings How to punctuate abbreviations British and American terms

More rules and tips Mare punctuation guidance More English usage help from Oxford p.

Writing help Grammar A-Z Premium resources

‘Writing job applications Brush up on your grammar using our Mew Hart's Rules: The Ouxford Style
handy glossary Guide

Putting together an impressive CV
More grammar help p MNew Owford Dictionary for Writers and
Editors

Garner's Dictionary of Legal Usage

More practical writing help .

Pocket Fowler's Modern English
Usage

Access premium resources p.

Cranmmman 2
4 AR E H P HYER

pAr Rl aop ot b3 e BY Y EH - ¢ 7 Dictionary, Synonyms, Grammar fr

Explore » # ¢ {44 ‘}'i‘if*’ﬁ A TS B T e iEH > o <P 4> ArhE T el

Grammar T &nE H » FH *,% 1@ 3 %3 4 (4 Spelling, Punctuation, Usage, Grammar

A-Z)z ¢ > & 77 Writing help » 425 & 2§ * g e g > 41 17 3 (job
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applications) =i + fs B (CV) » H # &3 * % ¥ 4 P| 3% & More practical writing help
BUOORERFIIHEOR TN RY FA T APF R 0o b RAEE Y @

7 Premiumresources > A 5 H  Ap g F O gl B o 54 HARE BE a0

B8~ e Dictionary  Synonyms Explore w
OxfordWords blog Wordlists Your language questions
10 medical words you thought you Two-letter words How many wards are there in the
knew Enaglish language?

Weird and wonderful words

Adayinthe life of an OED researcher What is the longest English word?

More wordlists
Elephants in the English language Maore language questions

More blog articles g

Games and quizzes Word origins Oxford Dictionaries

Community
The OQuford Dictionaries Apostrophe What is the origin of the word *snob™?

Challenge What is the origin of the word *quiz’? Discuss grammar, spelling, and
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quizzes, Word origins 4= Your language questions > # 4% %] e-8_is P 7 3F 5 ;i@ * —‘F'f fe
ﬁni&—‘ﬁ 2w ~ 357 34 4e OxfordWords blogs §= Oxford Dictionaries Community » 4
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Home > MNew words and word trends > So. to begin...

So, to begin...

350 Views| 4 Replies| Latest reply: December 4, 2014 at 7:46 pm by Adrienne Dubois| Subscribe by RSS

share K3 - [ EA

So, has anyone else noticed the recent trend for people who are asked a question on TV or radio to
begin their answer with “So,...". | have noticed this within the last six months. | wondered whether it
might derive from a public speaking training course or similar, giving the speaker a word to start a
speaking session which sounds better than “Well,...” or “Erm,...".

Dec 4, 2014 7:46pm

iSpeak
 Tags
S0
Re: So, to begin. ..
{In response to: iSpeak)
Yes, I've noticed it, over the last two orthree yers actually. I'm not at all sure of the explanation for it
Steve Doerr -

Steve

Dec 5, 2014 12:27Vam

6: ZHEEHLE 1 New words and word trends HYETERIE @ L So, to begin {5

HOME > BRITISH & WORLD ENGLISH > HIT

hit 056

w Top 1000 frequently used words

Line breaks: hit
Pronunciation: /hite)) /

Definition of hit in English:
VERB (hits, hitting, hit)

[WITH OBJECT]

1 Bring one’s hand or a tool or weapon into contact with (someone or something) quickly and
forcefully:

‘Marius hit him in the mouth’

INO OBJEC]: ‘police hit out with truncheons’

I MORE EXAMPLE SENTENCES I

I SYNONYMS I

7: hit fEA R LT S P A
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i& » Dictionary ¥ 9 % 439 > ¥ U —F’—,- Flie i A diBEREaS N e 2 hit 3 6] 0 hitz T o

FOEH FAE kT o IR Y FaRaer 3 AF 5 ¥ @ 4o hit & Top 1000 frequently

\

used words > Tyt % w0 1000 B ¥ * F o iz B4R * ﬂ N g E Y R R o £ 2§ ¥
WHRMHEE ST L AFF IR HF b F B F TG 5 Pronunciation
R F R B gl MRE T S E S AER AL S 6 0 RS N AR
RICEP G S A LRI NG i MR F A (ERPE TR
Sh o HRE SN ERarg Y ER A Y EE 2 0 MBI 4o hit £ 5 08T
FILEFEER IS R (AR SR EATFELE & T
R EF AR L > SNt @ T AP SSFERER ML > A A
ABRAELT O EPBL S REFT IFENL 0L E F R EFF 2 [WITH OBJECT]
fr[NOOBJECT] A 7 » ¥ igffi# 7 > 2 R @A B KIFNR Y - 2 R Y H i g
AFARAIER i A P A LM - oA BF - i B L TR
Bole o R HFERL S 69 T L BE T 3 5 MORE EXAMPLE SENTENCES - 4
CHRGEN LS PO BT F Y Ao <BI 8> AR - S 6 T

HoHPE TR TR REFL S b g o

Bring one’s hand or a tool or weapon into contact with (someone or something) quickly and
forcefully:

‘Marius hit him in the mouth’

‘police hit out with truncheons’

MORE EXAMPLE SENTENCES
‘The feel of his boot hitting my side brought pain.’

‘She let her gaze rest on the slipper for a moment, then brought it forward and hit it on her
head.’

‘And if you encounter any Mizaya, remember that the only way you can kill them with your
weapons is by hitting them in the eyes.’

GET MORE EXAMPLES

SYNONYMS

8: hit /Y get more examples #4555

I o R R O .y T R S piaht S F L R e s L I
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Bprr 2 H UL Rt AR BIR AR S ET 2 ¢ 5 Example

Sentences Including “hit’i& % (% e > T4 k] o BUEH SEHL R ¢ fE D) ok ¢ {R5eiF

RO F
KR A RS PN E ARG A R0 NI T IR K L
(]

SR ERMIERER O b e

» Example Sentences Including 'hit’

He claimed McDonald came towards him and threw a brick which hit him on the side.
GLASGOW HERALD (2001)

He hit her again, in the face this time, throwing her back against the carved bedpost.
Jennifer Fallon TREASON KEEP (2001)

He was watching the helicopter when the big wave hit and was taken completely unawares.
Rob Mundle FATAL STORM (2001)

Her knees hit the lip where glass met stone, sending a jarring pain through to her head.
Garth Nix LIRAEL: DAUGHTER OF THE CLAYR (2001)

His comments had been taken out of context and appeared to have hit " a raw nerve".
IRISH TIMES (2002)

NEW CYCLE SPORT ON SALE The April issue of CW's sister magazine. Cycle Sport, has just hit the
shelves.

CY CLING WEEKLY (2005)

MNow with Kilmarnock, McCoist's most profitable season in terms of goals was in 1992/ 93 when he hit 49 in
52 appearances.

GLASGOW HERALD (2001)

The status quo where uncertainty over the corporate relationship has hit both companies ' share price is no
longer tenable.

IRISH TIMES (2002)

Touchstone lunged and caught her before she could hit the ground, setting her back on her feet.
Garth Nix LIRAEL: DAUGHTER OF THE CLAYR (2001)

9: & bRRATARITER R hit B0 A AR

=T koA PR REEE Yy L g . “f Thlez vk A2 gd L A F BRI TRE
F & ensynonyms (i B o < 10> T 5 hit vh% - B & &k &0 ‘,ﬁﬁ’l - A
e Z2 b BREZD NF-L ok £ TE Y informal ArEEw o D { RBR RS
$#E L % Bk &3 0 4o British informal, North American informal % » ¥ ¢t 2 i< &

(literary) ¥ =% % 40 (dated) e &3 > R * iﬁ? UApd AR S

B ERp oo
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MORE EXAMPLE SENTENCES

SYNONYMS

strike, slap, smack, cuff, punch, beat, thrash, thump, batter, belabour, drub, hook, pound,
smash, slam, welt, pummel, hammer, bang, knock, swat, whip, flog, cane, sucker-punch,
rain blows on, give someone a (good) beating/drubbing, box someone's ears

‘mal whack, wallop, bash, biff, bop, clout, clip, clobber, sock, swipe, crown, lick, beat the
living daylights out of, give someone a (good) hiding, beli, tan, lay one on, lay into, pitch into,
lace into, let someone have it, knock into the middle of next week, lam, whomp, deck, floor
British informal stick one on, dot, slosh, twat, welly
mal slug, boff, bust, whale
1 informal dong, quilt, king-hit

ary smite, swinge

dafed baste, buffet, birch
View synonyms

10: hit #y55 —{EEFRHY synonyms HYZ 45 R

K,%”: hitizFx AL e 22 43 537 o ot FRFEMOREONHIT s H( 2
<Bl11>)- & 7 7 hit# {s 5 (Nearby words) ~ H i 4p & 21 5, (Seealso) ~ hit =gz
3% % 33F (Translate hit) » igk 3 4 & 5 el 4e 0 12 # —'ﬂ‘zs’g— H T fEhitenis g o 4 K

HprL WL G A
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MORE ONHIT

Mearby words
histosol hit-and-miss
histrionic hit-and-run
hit

Seealso
hit strike a false
note
come up
against a brick strike the right
wall note
touch a nerve press the panic
button

Fesult list for hit

Translate hit

into Arabic

110 A st hit A58 o B hit ARE 2 H e s

A RFPHAIENA > AR ER XRFPPEF 2230 %7 kR &5 good A B AT
IR EZ DD 5 A LGB FP- R AL RS A B de < 12>
11 1. ‘there is always a market for a good product’§= 2. ‘he is basically a good person’ - i% i
blo s RAFLRFLELR @Y 4 LB FIEH AT R @ § Ok &30 %0
fraip o AR R G S A R R &P (antonyms) > E T EARGIR * F T i

- H BN TR -
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HOME = ENGLISH THESAURUS = GOOCD
SHARE THIS ENTRY

good 000 -

Synonyms of good in English:
ADJECTIVE

‘there is always a market for a good product’

fine, of high quality, of a high standard, quality, superior;
satisfactory, acceptable, adequate, in order, up to scratch, up to the mark, up to standard, up
to par, competent, not bad, all right;
excellent, superb, outsianding, magnificent, of the highest quality, of the highest standard,
exceptional, marvellous, wonderful, first-rate, first-class, superlative, splendid, admirable,
worthy, sterling

iformal super, great, OK, hunky-dory, A1, ace, terrific, tremendous, smashing, fantastic, fab,

supercalifragilisticexpialidocious, top-notch, tip-top, class, awesome, magic, wicked

British informal brilliant, brill, bosting

Australian informal beaut, bonzer

British informal , dated spiffing, ripping, cracking, topping, top-hole, wizard, capital, champion
[ANTONYMS] bad

2 ‘he is basically n good person’

virtuous, righteous, moral, morally correct, ethical, upright, upstanding, high-minded, right-
minded, right-thinking, principled, exemplary, clean, law-abiding, lawful, irreproachable,
blameless, guiltless, unimpeachable, just, honest, honourable, unbribable, incorruptible, anti-
corruption;

12: good {E[F FE gt {2 4551
wGrammar (PAGEF ¢ 0 2 ALK F I REOA NN Z R oA RP 7
T OUEAGER Y FEI L DR F G- N R (TR EF L F T Y F A
oG AR E S H<E13> 5 b A~ tense AT RIOG c RER R B
¥| regular and irregular verbs i Ag2 T o fig s e 7 ihtense SREL f P 0 %

WAL R 20 2 S BEP LA R Ao 2 > 4o Present tense formation

4v Past tense formation % -
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HOME = GRAMMAR AMD USAGE = GRAMMAR =
WORD CLASSES (OR PARTS OF SPEECH) = VERBS =
REGULAR AMD IRREGULAR VERES

- SHARE THIS PAGE
Regular and irregular P Y. Y: Yo
verbs

In the context of verbs, we use the term inflection to talk about the process of changing a verhb
form to show tense, mood, number (i.e. singular or plural), and person (i.e. first person, second
person, or third person). This section deals with inflecting verbs to show tenses and participles,
and is divided into two main sections:

Regular verbs

Irregular verbs

Regular verbs

Many English werbs are regular, which means that they form their different tenses according to
an established pattern. Such verbs work like this:

Jrd person singular 3Jrd person singular

Verb present tense past tense past participle present participle
laugh hefshe laughs hel/she laughed laughed laughing

lowe helshe loves hel/she lowved lowed lowing

boo hel/she boos hel/she booed booed booing

Present tense formation

In the present simple tense, the basic form of a regular verb only changes in the 3rd

singular, as follows:

person

Most wverbs just add -5 to the basic form (e.g. takedakes, seemiseems, lookiooks).
Verbs that end with a vowel other than e add -es (e.qg. go/goes, vetodeloes, dodoes).

Verbs that end with -5, -z, -ch, -sh, and -x add -es (e.q. kisskisses, fizzfizzes,
punchipunches, washAivashes, mixinixes).

Ifthe verb ends in a consonant plus -y, change the yto an i before adding -es (e.q.
hurmyhurries, clarifyclarifies). But ifthe verb ends in a vowel plus -y, just add -5 (e.q.
olayilays, enjoyenjoys).

Past tense formation

Forming the past simple tense of regular verbs is mostly straightforward, and you use the same
form for the first, second, and third persons, singular and plural:

Ifthe basic form of the verb ends in a consonant or a vowel other than e, add the letters -ed
to the end (e.g. seemvseemed, laughdaughed, lookdooked).

13: tense ££ grammar dictionary HhHY 25 S4h
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http://www.oxfordlearnersdictionaries.com/) » . p? # gk 2 H fo4 2 g4 (Oxford

Dictionary)z_ % & -
W <B 14> 0 Y F L F TAR ARV RGE > LR gagT
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Oxford Learner’s Dictionaries

%8 - Fushin & - Tempus &1 - Caesar d @
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TWD 2,761 TWD 4,125 TWD 6,283 a g o a

E=m *°v°°*°

Welcome to Oxford Learner's Dictionaries

What's new? At oxfordlearnersdictionaries.com you can...

We have combined the Oxford Advanced Leamer's Dictionary (OALD) and Look up any word, and
the Oxford Advanced Amencan Dictionary (OAAD) into one site. Now you
can choose which dictionary you'd like to look up words in.

understand what it means with our clear definitions written using only

. i the Oxford 3000™ keywords
Simply choose English from the drop-down menu next to the search box

oAt know how to use it with our example sentences and usage information
to see an entry from the Oxford Advanced Learner's Dictionary, or learn how to say it with our real British and American pronunciations
American English to see an entry from the Oxford Advanced American

Dictionary. \

(CRECNES =8 = s RS =

Using a smartphone or tablet? Discover our dictionaries
oxfordlearnersdictionaries_com now works on smartphones and tablets as The Cxford Advanced Learner's Dictionary is the world's best-selling
well as on desktops and laptops. Find out what you need to know on any advanced learner's dictionary, used by over 35 million leaners of English.

device, and for freel

The Cxford Advanced American Dictionary is a dictionary specially created
for learners of American English.

Word of the Day
deluge

a sudden very heavy fall of rain...

susscriBE SN ll Recent popular searches
.

download verb

subtle adjective

verb

appreciate

entrepreneur /10U

i

“.
YL

M
-nu\a

Fp-g

mesmerize verb

B 14: R BER Y HH
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r E E | Zip & Unzip Major File Formats Safely & Easily - Download Now!
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Y The Oxford 3000™ AB
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see more = Q-R
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Oxford Learner’s Dictionaries

English -

E
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Search Results

Definition of /it verb from the Oxford Advanced Learner's Dictionary

h - hit verb
@ it o = hit noun
. = hit man noun
hut m oot = hit-out noun
= hit list noun
. P = hit squad noun
hitting, hit, hit = king-hit noun
H SOMEBODY/SOMETHING WITH FORCE = pinch-hit verb
= hit parade noun
[transitive] to bring your hand, or an object you are helding, against somebedy/something quickly and with force ® hit-and-miss
hit somebody/something adjective

} = hit-and-run adjective
M: t: d to hit 3 . . T
y parents never used te hit me, = hitor-miss adjective
hit somebody /something with something = home adverb
He hit the nail squarely on the head with the hammer. = smash noun
= nerve noun
She hit him on the head with her umbrella. = six number
= mark noun
[transitive] = pay dirt noun
) = roof noun
omething/somebody » stride noun

to come against something/somebody with force, especially causing damage or injury

The bus hit the bridge.
I'was hit by a falling stone.
[transitive]

mething (on/against something)
to knock a part of your body against something

your written work

He hit his head on the low ceiling.

HAVE BAD EFFECT

F[transitive, intransitive]
somebody /something)
to have a bad effect on somebody/something

The tax increases will certainiy hit the poor.
His death didn't really hit me at first.

rural areas have been worst hit by the strike.
Spain was one of the hardest hit countries.

A tornado hit on Tuesday night.

TTACK
8 Itra nsitive, intransitive]

hit ( somebody /something)
to attack somebody/something

We hit the enemy when they feast expected it.
REACH

9| [transitive]
hit something
{informal) to reach a place

Follow this footpath and you'if eventually hit the road.

The President hits town tomorrow.
16: AREREEEHL T hit VS & R4S

ANt A E Y F R Y frh - Aehd R Y R T AR o R<E] 16 >{r<H]
8>ch% - B & > F Y Fpre § ¢ Ltransitive] to bring your hand, or an object you are
holding, against somebody/something quickly and with force » @ % - g2 § ¢ &_bring

one’s hand or a tool or weapon into contact with (someone or something) quickly and
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Search Results

hit verb

hit noun

hit man noun

hit-out noun

hit list noun

hit squad noun
king-hit noun
pinch-hit verb

hit parade noun
hit-and-miss
adjective
hit-and-run adjective
hit-or-miss adjective
home adverb
smash noun

nerve noLn

six number

mark noun

pay dirt noun

roof noun

stride noun
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(Z) MEEEFFH B30 T U R S T LGS SR

YT RLEF RV FERV R 2 TR

J I EF129 = e W

SO EE Y @ & =Y @
A (LAY _x: A (LA) v
5 (48) gsi | 44 (48) gsi ]
1give; grant 2 let; allow; make 3 PREPOSITION 1give; grant 2 let; allow; make 3 PREPOSITION
(used after a verb indicating the handing over of (used after a verb indicating the handing over of
sth.) 4 PREPOSITION for the benefit of; for the sth.) 4 PREPOSITION for the benefit of; for the

#a (4a) g

1 supply; provide B> #45 bUji, B4 B & ziji-zizi
2 ample; well provided for > ZR45 A R jiaji-
rénzl See géi

¥ Geithner George Georgia h b X

3 4 5 6
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| )
(=W Pleco (<9’ Pleco %
———
,Q\a [é/‘\ géi <)
gé DICT CHARS WORDS SENTS
DICT CHARS WORDS SENTS

¥ Opposite Character Set

v PLC gg g8i

1 give; grant give; by, for
KEL TR —EE. ¥ Other Pronunciations
W6 gé géi le wo yi kuai bido. b [2/5\] ji
My brother gave me a watch. 1 supply; provide B> #43 bUji, B45 B & ziji-zizd
‘ ; Sl E e
ATt —EBHE. 2 ample; well provided for B 48 A 2 jiaji

o e e = N i rénzli See géi
Gongsl géi ta yi ge yue de jia.

The company granted him a month's YRadical

leave. £ mi

TN IR NEN R BT, silk; KangXi radical 120

Hangzhou géi wd de yinxiang hén v Components

hao.

: . 4 si

Hangzhou left a very good impression silk; KangXi radical 120

onme ,

- = & hé

| @2—‘%%&1{@\5’9 ° combine, unite, join; gather

(<! Pleco v (<N Pleco v

géi «)

a (48)
DICcT CHARS [ WoRDS ] SENTS "W L=
géi <)
¥ Words Beginni
it o Bl CHARS WORDS
#a7E (£5-) géiding
1to state in advance 2 preset 3 given VEES
#a 7] (45-) eeit whlgs
amazing; cool; awesome; nifty; impressive; great; changchuan gongji
wonderful keep sb. constantly supplied
4k (L5RE) gaitian SR
do sb. afavour; save sb.'s face kongzhong buji
G [éﬁﬂﬁ—ﬂﬁ] géilian air-supply; air-resupply
buyaoliin BR2MEL
be fool enough to reject a face-saving offer liangshi quanbu ziji
. | - ingi

ISRt EE [éﬁ—,ﬁ\ﬁﬁ—] Zfaicrc:mp etely self-supporting in food

géinidianyansékankan
1 (I'll) teach you a lesson 2 put you in your place A EHhET , E{E[E] EthAREE.

T Ta bu kén yé balido, lidn ge huixin yé
I\gg [gg'] ge|5h| bu él y * 8 ¥
official (imperial) position (old) gl , . 5 .
NI = | wouldn't have minded his refusing, but
B [—u‘] gelyl he didn't even answer my letter.
(usu. with abstract nouns as direct object) give; e o G

23: Pleco 1 45 | WY& zH4E
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Cambridge Online

American English

Favorite Entries

relationship ] outsource Congress
problem stand restrict highbrow
formula community

Cambridge Online

American English

English definition of “hit” 0 1.83 m O 62.98 k 220k

Likes Followers Fans
Add Cambridge dictionaries

hit to your browser
to your website

verb UK 1)) /h1t/ (past PARTICIPLE hitting, PAST TENSE AND PAST PARTICIPLE hit) m— -

“hit” in English
us W)
00600 |O -
hit verb (TOUCH) & noun ~

|

Numbers of usage

54




Cambridge Online

American English

hit verb (SHOOT) Definitions of “hit” in other dictionaries
[T often passive] to shoot at or bomb a place or person, causing | American English | Business English

- .
damage or injury: Learner's

Two schools were hit during the air raid. Translatfons of “hit”
He was hit in the neck by a bullet from a sniper.

Try to hit the middle of the target. in Spanigh |in A |.'a.bic lin Catalan

B mur | otme

see other version

Cambridge Online

American English

hit verb [T] (TOUCH FORCEFULLY)

(PRESENT PARTICIPLE hitting, PAST TENSE AND PAST PARTICIPLE hit) to touch
quickly and forcefully, with thegfhand pr an object:

hand

Don't hit your little brother!
They were throwing rocks, and one @f the rocks hit a window and broke
it.

She must have fallen asleep, and th¢ car hit a tree.

Hyperlink for meaning
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Cambridge Online

American English

hit

verb[T] /hit/ [Us )

Cambridge Online

American English

(Definition of hit from the Cambridge Academic Content Dictionary © Cambridge

_University Press)
What is the pronunciation of hit?
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Cambridge Online

American English

hit
) UK I'hI’[/

[}
How to pronounce hit in British English

||)) us How to pronounce hit in American English

I‘ )) UK I/hIt/

How to pronounce hit in British English

() Us How to pronounce hit in American English

pronounciation Dictionary & Thesaurus ©
difference

Cambridge Online

American English

hit verb [T] (TOUCH FORCEFULLY)

[ > ] (PRESENT PARTICIPLE hlttlng, PAST TENSE AND PAST PARTICIPLE hit) to touch

e hand or an object:
Don't hit your little brother!

3 They were throwing rocks, and one of the rocks hit a window and broke

I She must have fallen asleep, and the car hit a tree. I

hit verb [T] (HAVE EFFECT)

(PRESENT PARTICIPLE hlttlng, PAST TENSE AND PAST PARTICIPLE hlt) to have an

. I Commuters are going to be hit hard by the rise in gasoline prices.

@ (PreseNT PARTICIPLE hitting, PAST TENSE AND PAST PARTICIPLE hit) INFML If an
important fact hits you, you suddenly understand the meaning of
it:

|lt Jjust hit me that once she leaves, | may never see her again. I
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Cambridge Online
American English
hit verb [T] (BASEBALL)

@ to make a thrown baseball move within the playing area by
touching it with a bat (= stick):
Rodriguez hit a high fly ball that was caught by the shortstop.

Idioms

Idioms &
Phrases

hit home

hit it off (with someone)

More...
Phrasal verbs
hit back
hit on someone
More...

: Collins Cobuild Online
hlt (hIt ) ) American English

» Definitions

transitive verb

Word forms: hit, "hitting

intransitive verb

noun

10
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Collins Cobuild Online

See hit it off

See hit off

See hit on

See hit or miss

See hit (out) at

See hit over the head
See hit the fan

See hit the ground running
See hit the road

American English

11

Collins Cobuild Online

American English

. to come against, usually with force; strike | =|the car hit the tree

. to give a blow to; strike; knock

. to strike so as to deliver (a blow)

. to strike by throwing or shooting a missile at = to hit the target

No Hyperlink

Not user friendly

12
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Collins Cobuild Online

American English

11} (US, slang) o apply oneself to steadily or frequently = to hit the books

12] (slang) Io demand or require of (with for, often with up) = she hit me up for a loan

13

Collins Cobuild Online

American English

» Example Sentences Including 'hit'

Mary sipped the scorching brew, winced in pain, and hit the ENTER key.
Lisa Scottoline ROUGH JUSTICE (2001)

Back in 1984 she tripped up her transition to better parts by turning down the comedy Splash, which became
a hit.
TIME MAGAZINE (2002)

John Flaherty and Aubrey Huff hit solo home runs, giving Tampa Bay a 2-0 lead.
SEATTLE TIMES (2002)

The blast hit the three-story building in Encino about 11 a. m., Fire Department spokesman Bob Collis said.
SEATTLE TIMES (2002)

With a partner, move the bullet on top to hit her clitoris during vaginal penetration.
Tristan Taormino PUCKER UP: A HANDS-ON GUIDE TO ECSTATIC SEX (2001)

14
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Longman Online

American English
Results from the Longman Dictionary of Contemporary English:

Click on topic labels to navigate through our Topic Dictionary
hit! ver

hit2 noun  Drug Culture, Crime
hard-hitting adjective

hit list noun

hit man noun  crime

hit parade noun

hit squad noun

hit-and-miss adjective

hit-and-run adjective  Crime, Motor Vehicles
pinch-hit vers  Baseball

smash hit noun  Performing

Smash Hits

stride?! roun 15

Longman Online

American English

hit! verp w|2f s |1

Co | Menu

Co | Menu

61
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resent pargiciple hitting ___

transitive | to touch someone or

TOUCH SOMEBODY/SOMETHING HARD

He raised the hammer and hit the bell.
hit somebody/something with something
The robbers hit him over the head with a baseball bat.

2 LIS iR [transitive] to move into something or

someone quickly and with force:
The tanks exploded as the plane hit the ground.
He was hit by a car.

3 [transitive] to move a part of your body quickly
against something accidentally, causing pain [= bang]:
The ceiling's low, so be careful you don't hit your head.
hit something on/against something
She slipped and hit her head on the sidewalk.

17

hit past tense and past participle hit, present participle hitting
1 [transitive] to touch someone or
something quickly and hard with your hand, a stick etc:
He raised the hammer and hit the bell.
hit somebody/something with something
The robbers hit him over the head with a baseball bat.

2 IS oRYiseiiie [transitive] to move into something or

someone quickly and with force:
lhe tanks exploded as the plane hit the ground.
e was hit by a car.

3 [transitive] to move a part of your body quickly
against something accidentally, causing pain [= bang]:
The ceiling's low, so be careful you don't hit your head.
hit something on/against something
She slipped and hit her head on the sidewalk.

18
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HOME > BRITISH & WORLD ENGLISH > HIT
% Top 1000 frequently used words

Line breaks: hit
Pronunciation: /hite)) /

Oxford Online

American English

SHARE THIS ENTRY

0006

Definition of hit in English:
VERB (hits, hitting, hit)

OBJECT

Bring one’s hand or a tool or weapon into contact with (someone or something) quickly and

forcefully:

‘Marius hit him in the mouth’

MORE EXAMPLE SENTENCES

SYNONYMS

NO oBJECTIpolice hit out with truncheons’

19

HOME > BRITISH & WORLD ENGLISH > HIT
% Top 1000 frequently used words

Line breaks: hit
Pronunciation: /hite) /

Oxford Online

American English

SHARE THIS ENTRY

006

Definition of hit in English:
VERB (hits, hitting, hit)

TH OBJECT]

Bring one’s hand or a tool or weapon into contact with (someone or something) quickly and

forcefully:

‘Marius hit him in the mouth’

NO OBJECT]: ‘police hit out with truncheons’

MORE EXAMPLE SENTENCES

SYNONYMS

20
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Oxford Online

American English

Bring one’s hand or a tool or weapon into contact with (someone or something) quickly and
forcefully:

‘Marius hit him in the mouth’

BJECT]: ‘police hit out with truncheons’
MORE EXAMPLE SENTENCES

‘The feel of his boot hitting my side brought pain.’

‘She let her gaze rest on the slipper for a moment, then brought it forward and hit it on her
head.’

‘And if you encounter any Mizaya, remember that the only way you can kill them with your
weapons is by hitting them in the eyes.’

GET MORE EXAMPLES

SYNONYMS 2

Oxford Online

American English

Subscribe to Oxford Dictionaries | English

Get even more from only £1.99 a month Subscribe to Oxford Dictionaries | Arabic
Silver Gold

Yearly subscription Free £9.99 £19.99
Monthly subscription Free £1.99 per month £2.9Q permonth
English dictionary v v
English thesaurus v v 4
Grammar guides v V4 V2
Spoken audio pronunciations v V4 v 4
v v v
Two million full example
sentences added to dictionary v v

22
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Phrases Oxford Online

American English
hit-and-miss
Done or occurring at random:

‘picking a remedy can be a bit hit-and-miss’

MORE EXAMPLE SENTENCES

hit-and-run
Denoting a person who causes accidental or wilful damage and escapes before being
discovered, or damage caused in this way:

‘he was struck by a hit-and-run driver’

MORE EXAMPLE SENTENCES

hit someone below the belt

Give one’s opponent an illegal low blow.

EXAMPLE SENTENCES
23
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M2 (FLRBEP) 2

(Fs:F & 4 p Svensén, B, (2009). A handbook of lexicography: dictionaries and dictionary-

making in theory and practice. New York: Cambridge University Press.)

5. 3% The Lemma

5.1 @ enx4 5 Functions of the lemma

FEE G R LY T B RLhA o APL AL U A R N S D e B (TR
i£ #5i(lemma sign)) o FREL U FAOEREERE o R iEs € AT IEFR A PR i v

s ks

N
-

DIy o A - 3%4%@4Hﬁﬁ-r@qg:'ﬂ’wu%*€?¢?

EFHE Y g o fE2 53R iEehs] $2 A (quiding element) o 37 iE & £ F 93] h3l

R T # (quiding-element carrier) (Wiegand, 1989 : 372) -
2P

CiEEAL FERE

—=\
S

i%’**—'ﬁ%ﬁ? IHFPPIE PP g o o

_\
£
<

A AEELT SR g ¥ B 0 T R S L T RS-

Ao a kA Y AP MU E DL BB - A AL U IRATR

R RS EELL > A AP i WAL R R L (e F £ E)

S

SN E S e PR

(lemmatization) > % 2% » faE =P i & LG IE L oniAr > E X HBRe ZEF A

7 255" (base form)sia 4t 75 P g4 e & £E 2 R F 59 = 4 (word elements)fe 3 5

7 78 (multi-word lexical items) & 2% As B = 270 1% e = ?
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52.1 F 4 #4v % &3 Homonymy and polysemy

L BB CFEF - BA- R IR B AR - BEEZT

BELEPI R AT EFHRPARYSNTRRIE D BFZemE 255 - A7 a0 AP
VOB R IE P }_*KETF - BEFIEZT Aot - R PR Y R Z R B

PR N o SR E e HARL G A ARk o Bipd g ¢ AN A A ) g

5.2.1.1 i fof£ 4 Some terms and concepts

FABFRADDRAGAT R ARSI G o ¢ Al o ok A BF O F - 1
- o T P2 el l’f‘.ﬁ‘&{}]ﬁ A5 8 & 5 (homography) » &]4c : lead [led]—a metal’ ;
lead [li:d]—‘go in front’ ; 4o% - BE F# 3 40k > AIFE 5 F§ F (homophony) » i 4e :
sight [sait]—seeing’; site [sait]-‘place’ ; & BEF VT FFEF LRI~ F 5 ~ 22 F L & 0 b4
ball [bsl] ‘round object’ ; ball [bol] ‘dance’ -

FOBFARARGNADEE - F I T PAEE PG TN AR E

—=\

IR % o Bl4e Ay 4T % 1 (inflection)foz@ag > 12 ball eh™ 5 A B* )5 5] > Hd P o

13

(2d

ke -

3~

Tl

ball n.—s ‘round object’

ball n. —s ‘dance’

M oweave TR SRR o 2 W TR o

weave vb. wove woven ‘interlace’

weave vb. weaved ‘dodge’
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2R AR TR R 2 R b

bear n. —s ‘an animal’

bear vb. bore borne ‘carry’

2

F-BRRAALAG LG FLBLPLE > D
2 ik (lexeme) » T A BN - RanPF

bar n. —s ‘rod’

bar n. —s ‘drinking-place’

ToHPARG L LR

weave vb. wove woven ‘interlace’

weave vb. weaved ‘dodge’

% 5.1 M % B chdp o Bhfrdn B BLEF Ao

68
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Table 5.1 Comparison of lexeme pairs

Agreement as regards

Pair of lexemes Pronunciation  Part of Inflection  Etymology  Basic
speech meaning

crown ‘headgear of king’ + + + + +
‘top branches of tree’

bar ‘rod’ + + + + -
‘drinking-place’

ball ‘round object’ + + + - -
‘dance’

weave ‘interlace’ + + - - -
‘dodge’

bear  ‘an animal’ + - - - -
‘carry’

lead ‘a metal’ -

‘go in front’

BAp R AP AT B F LT AF R - BRELT o 4 %}u{;ﬁ, :

- a0 § &AL P R i (microstructure) » B R E AR - BEIET A

P, J(sense) > @ e AP L ¢ hE 3] g 4R (macrostructure) v it iR B3R e e

§RFL TR ke o 7



B RT ko APt A

5.2.1.2 B¢ > 2 The historical approach

B 2 A ER] > B - AN R R R RRAERAL L B F 0 T

WFBIIF b amaig 2 T

ball n.—s ‘round object’ [/ p P B & %]

ball n. —s ‘dance’ [/ p % & 3]

Ra o W €73 A - R, 0 bldehull (of a ship)id # ¢ p = — B90E > 8228 B R

Nip P R

% E_d ‘outer covering of fruit, pod, husk’ ;& % m ke @ B LR E G FRMBE % B

RO -REAFEFFLOZFEFAANRL A BFLREG A RARR DM G
Flt o AP R h MEfra MM B R - B ARl d R RV A ER
e R AT SRR B 0 B D R F - Riho

AERE B G2 0 AlE T AT b F (¢ FER PR ) 0 2 5 5 match & B

g‘f’}zlj;\ \}}E@I]j;\ N /'E‘iﬂji\‘iﬁl&‘fﬁﬁ‘g f/’f&

Ymatch I n. (-es) 1 game, competition 2 one who is (somebody’s) equal 3 something that
combines well 4 possible wife/husband; marriage Il vb. (-ed, -ing, -es) 1 cause to

compete 2 be (somebody’s) equal 3 combine well [of Germanic origin]

2match n. (-es) wooden stick for making fire [of Romance origin]
matchbox n. box of wooden sticks for making fire

matching adj. combining well
70



matchless adj. unequalled
! matchmaker n. 1 one who attempts to arrange a marriage 2 one who arranges
competitions
2 matchmaker n. manufacturer of wooden sticks for making fire
! matchmaking n. 1 attempt to arrange a marriage 2 arrangement of competitions
2 matchmaking n. manufacture of wooden sticks for making fire
match point n. decisive situation in game

matchwood n. wood used for manufacture of sticks for making fire

Fli G F b amvaih o il 0 G F BB RATH L F Ak 0 AL %23 match
| (#3%#)4c “match R 3 F 3 F (homonyms) ; ¥ - = & - 'match, *matchmaker 4
'matchmaking #AR 5 2.5 &3 > Fli 28 @ E 3 AR ORIk o 1395 B ¥ RA >

B2 2% Imatch | fo tmatch Il s 2 Bi3s % 2 b > R F] 5 B A58 iR > #7005 Ak

5.2.1.3 # £ > 2 The semantic approach

T chy PR A e B Y Sk o TR A RES F]r ER S ARk TR
R 3R EPFHRAL FF F 0 F2 o hull of a ship fo hull of a strawberry €% — # ¢
FoE AR R ELT 0 K o ek E BELT A A AL DR

A%

N
H¥

FERF @ R g A AR EARYARLE 2 RS
FELR A P Rk P ARk AR

FBE R 02 o match ¥ 40T EJe

Ymatch n. (-es) game, competition

2 match n. (-es) one who is (somebody’s) equal
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 match n. (-es) something that combines well

“match n. (-es) possible wife/husband; marriage

>match n. (-es) wooden stick for making fire

®match vb. (-ed, -ing, -es) cause to compete

"match vb. (-ed, -ing, -es) be (somebody’s) equal

8 match vb. (-ed, -ing, -es) combine well

matchbox n. box of wooden sticks for making fire

matching adj. combining well

matchless adj. unequalled

! matchmaker n. one who attempts to arrange a marriage

2 matchmaker n. one who arranges competitions

¥ matchmaker n. manufacturer of wooden sticks for making fire
! matchmaking n. attempt to arrange a marriage

2 matchmaking n. arrangement of competitions

¥ matchmaking n. manufacture of wooden sticks for making fire
match point n. decisive situation in game

matchwood n. wood used for manufacture of sticks for making fire

PpE S T AR 07 oo match, matchmaker, matchmaking %32 ¥ 4§ = F 5 3 ©

5.2.1.4 #3#'3% & > 7% The morphosemantic approach

EENHFRE S R RN > win S ek B Pk rdk o & - B 'g.ﬁ;,]
7% (lexical entry) & z — B [ 2 3% (main lexeme) ;| » ¥ it fafie b B ipat ¥ & sk i o=
R EFABFFARDAFREEF > FARORR) RIRARI R R A 2L 8 &

Podegt - 0 PL ST B HALIER 0 B SR T (AR LR
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commander i & -

! commander v.t. ‘influence’
2commander v.t. ‘order (goods)’

3commander v.t. ‘ocntrol (a machine, etc.)’

% FE e 2 A5 de[]groupement o dE = B 3E T}ﬂ‘ % 7 i* (homonymization) » € 4p

FERERF LSRG AR R R LR 0 RiER Y 0 AR R NS
F R AE LR . xmpf# PAFEL o )5 A Paﬁvg?%iﬁf;rsgj; * e epTA 3R
frag &30 é_éé?:ﬁﬁi%]%ﬁ PREE 7R Re 7% d = & P iE(sublemmas) o A

VEE A R ypehiTd wedE &3 0 Tt 0 ftcommander 2 T o 47 A TR ehjT

WEAZAL2 5 regroupement - & FE L2 & A #E(grouping) o F - R S 23 * ] match o #

L T
B AoT

Ymatch n. (-es) game, competition -  matchmaker n. one who arranges competitions - *
matchmaking n. arrangement of competitions - match point n. decisive situation in
game

2 match n. (-es) one who is (somebody’s) equal — matchless adj. unequalled

% match n. (-es) something that combines well

*match n. (-es) possible wife/husband; marriage - 2 matchmaker n. one who attempts to
arrange a marriage - 2 matchmaking n. attempt to arrange a marriage

®match n. (-es) wooden stick for making fire - matchbox n. box of wooden sticks for
making fire - > matchmaker n. manufacturer of wooden sticks for making fire - 3
matchmaking n. manufacture of wooden sticks for making fire - matchwood n. wood

used for manufacture of sticks for making fire
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®match vb. (-ed, -ing, -es) cause to compete
"match vb. (-ed, -ing, -es) be (somebody’s) equal

8 match vb. (-ed, -ing, -es) combine well - matching adj. combining well

EipfAfN 2T o AR match enT A L Ffr AR 2 auEne g Y o B P
AN gp e B (e W R
5.2.1.5 A53%3% 2 * ;# The formal-grammatical approach

¥ iR R R S A R SRV A0S 2 AR B A N oig 2 R b
AL REET 2 65 ERAAE - HIFAPERHEI RN TR EERE 7
forome o AP F 500 Bl R AR B anRR LT S GRS

kS SPAARE AR RIS S AW 2 R LARGRIFRR - BPAT o F

# ™ match 3 & :

Ymatch n. (-es) 1 game, competition 2 one who is (somebody’s) equal 3 something that
combines well 4 possible wife/husband; marriage 5 wooden stick for making fire
2match vb. (-ed, -ing, -es) 1 cause to compete 2 be (somebody’s) equal 3 combine well
matchbox n. box of wooden sticks for making fire

matching adj. combining well

matchless adj. unequalled

matchmaker n. 1 one who attempts to arrange a marriage 2 one who arranges
competitions 3 manufacturer of wooden sticks for making fire

matchmaking n. 1 attempt to arrange a marriage 2 arrangement of competitions 3
manufacture of wooden sticks for making fire

match point n. decisive situation in game
74



matchwood n. wood used for manufacture of sticks for making fire

AR 5N A & TR eg? (data processing) 0 e AL St Y o A N ET R ¥ dﬂz rTv

cv'

RAEAE PP EEE bl fURR T AR 0 TR AR

%%ﬁi%~%?&iT’%jﬁﬁﬂmmh5ﬁﬂwkﬁﬁﬁﬁlﬁ;wﬁﬁ’ﬁw

S FR EFAARN AR FAAM T ET

i€ Fli TR AR ALY

BRI A B F TG B heT A

Lantenna n. (pl. —ae) sensory organ of insects and crustaceans

2antenna n. (pl. -as) aerial

(*speed n. rapidity of movement)

2speed vb. (sped sped) 1 move quickly 2 cause to move quickly

3speed vb. (speeded speeded) drive faster than is permitted
5.3 @iz a2 ;24538 Grammatical form of the lemma

l'+ 14 %{fﬂf]’ PATRPA FF l',—l» L E i ‘\‘ :HEFL 1’5,"_;\;3-‘1- '—é{ L)
#3525 5% (look-up form) ~ 31 #* 25 3% (citation form)) » i& i 3
-k 7 (paradigm) > @ 2 RATGR R B GITE B b do R 3R T BHER S a9

LF IR AN AT

- BRI rCH fiR(A R)A) 50 R

AC)

S AE I R (L B
Z @l F AN R

o~ F AR A (4



2RI R Y I A RPIPRITER R F fR g

«k

3

SRR H fAyAs50

5.4 @50 38 Presentation of the lemma

Tl R VR L ENEE L ETE RS N US| ESNNE T W CE ST

glycerin[e]

AT A ERALE A FF R FT A Ao B A &Aoo

2

- AR T R 0 BA SR EA AR AR BRR

V- 3REFHE LSS OFEE kLY nE R FREY R}

I

2

- BIE 0 PR > 2 2 VIR (T 238 0E (full lemma)) o B de

\:

-t

Gold mmmmmmmmmmmmmmm
mmmmmmm

Goldader mmmmmmmmmmmmm
mmmmmmmmmm

Goldbrokat mmmmmmmmmmmm
mmm mmmmmmmm mmm

Voo oo dekie B FERE FEBR

% ;
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S
N
a4

VR RET K 6 2 F R AR AR (04 30 0 (a partial lemma))id ¥ §

- BRELA T o R ITELAN L FAT B

Gold mmmmmmmmmmmmmmm
mmmm —ader mmmmmmmmmm
mmmmmmmmmmm —brokat mm

mmmmmmmmmmmmmm

B3P RS 6 IEE PRI £ R AR LS - PSR

< % ﬁ-?s? FHGE o e B AT

—\\
A
o

=
o
=
‘2_,\
N+
Q'J
(
3
S
A
E13

giglantesque]...]-antisme[...]-olo[...]-ot[...]

§ MEFHT 0 S A E B o BF T U RT AR A

LTl 1
S T g PR R NS Bl

1 force n. force n.
2 force vb. *force vb.
force (1) n. force® n.
force (2) vb. force? vb.

2RV BRAVEMEE > ERLERHEA 3 AR H G - 0L

—%
y <l

A4 BB R ERE

7

=
e
X
¥
~=h

ARG RERAEY XL R F LA FRL A
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F-F 5 F R4 > s 51 7 (uide words)B R #icF o 0 & I——Pg'ﬁﬁl MR blde

mean verb
mean verb
mean verb
mean adj
mean adj

mean |have importance] verb

mean adj

mean alue noun

(adapted from CALD)

%H# Constructions

10.1 =2 % Syntactic valency

;E’fr,'id‘!;?“]é‘.ﬂ’ﬁ PEIS 2] Eb(? pEIP 2] Bb) v FRm s FRIRZT ."L’f#_?p‘f“’/,\‘zp VE ek B b fod

% (syntagmatic) { £ #2554 o @At L A ana g i3 (valency)m Pt § § 0

FAT -, (bivalent) » Flpt o F B F BT F RS BLRT AL - Bk
GEOFRNAEN > A BOF R AR CFRRIAATIEE 9 G o

ErmYFRATEREDF O EYE RIS A FER o blde 3 2 HHEER
KRG AF AP BPNR AR AFIRFHE G BLARELL A 3

¥ A e 2L & (non-obligatory) & 4 4 B o Dildesf s R o R AR 3 0 4o Last

year in London he bought his wife a necklace from a jeweler for NTD3000 i B &3 % #

3

4y

K

BEAROIAS T buy BB E XL > - TLENRA N E I L e

3

RIS P E L B AL > T3 F R o
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% i1 % & (clause elements) AR T ig AR e A 0 AP FE2 A E (complement)
ek A WA SR A A B G E APREL 5 e

(adjunct) 32T & k|

She is angry with him. [ 3% ]
He lives in the country. [# %]
He slept for 3 hours. [*44c 3% ]

He bought a necklace in London. [# %]

fz;}rgaa“,zgﬁﬁt AR R & 2 el RARIT 0 VUGB EE-H A Lo TER
148 3% (optional complement){=3 414 3% (obligatory complement) o i # 448 ;5 444 | f S

ARFEnFDEE R LRFIBAFERIE  §EROF I 555

She is angry with him. [ # [24# 37 > 7 114 °£]

He lives in the country. [ 4]4# 3% » 2 & J‘HM",%]
PFNEFEPRRFENGFERTL T Fa AR EEFFLD G TRE o

They considered her references. [‘4= & * (contemplated)]

They considered her references excellent. ‘3% % * (regarded) » 3} 3% 1248 3F & 58 #4737 ]

She was happy. [‘# « ’ (glad)]

She was happy with the results. [*/& &, (satisfied) » A %323 % 3% 5 B H14 F ]

P AERPAF S RAEE o 0 e R BPehaE § (Syntactic valency) &
m‘%gﬁﬁﬁﬁﬁﬁ'k@a@ﬂ*@?@#&?iﬁﬂi&ﬁ’?#ﬂﬁﬁﬁp

;: > 'fr’ﬁ E m Kfﬁ ;\3 o
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10.2 # ¥ 4r= ;2 Dictionary and grammar

4

I

AP 2

&)
I

Z R

CEF OUAARGE - BRP| > FPLARGT F AL A RT ML SR IEE
B 8ot 3 doche 2 8975 Ghill 6 e WART R > s AR ¥ g @

¥
FARRIEOIRA 0 B 0 AP A AP R # R TR RS T2 2 2 @ vn

0
;J

I

A AL h? AR KRG R T ARRIIN S B P h ) ehE Si T i
* o eE T a4 (competence) o A p ALG T AN T A AFREE T 0 A INAIRIL §
PO BHRLAYER  RLEBHET S - BWET O B AN AR B

Gl LR R A F P e 2o g "ﬁﬁﬁn’% * o

10.3 #& ;% e % 3R Presentation formats

LA G ANERT LG A N AR LR PRI EE L
e * —*‘Ffﬂ\é/év’vﬁ'é 4o
10.3.1 ¥ &£ Monolingual dictionaryies

A L2L § ¢ AL ERBE P oA 3 T o L2334 hd

L PR RY Fhomf* HF AL MG T pZhy Ao e L1 AR =R
g P FE

FI* g A B EFEE A LB FE L2374 chi £ £ 4] > 4o OALD 4= LDOCE -

blde > A AT LT R FEY e p i fed Vo B3R 0 Blde 0 Bosugar iz iR iE
BT o [UlET 32 Pl Bl 4fdAs 2% 2537 0 Ra o 238 47 type of
sugar | PR EPE 0 HARHE G L[C] > Ao LR Hco e d TEEE IR o YakB
B F AR RO L R AT L AR B 5 2 AL )50 VR police [P]e[P] £

4 Bchs 3P B A5 Bicit L3P ()4e © the police have caught him.) » @ babble
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[S]Al % 77 iz &390 F 48 #cA) 38 (]4- : there was a babble of voices.) °

BEEFAY R ERE RS2 2 P B eni 1 2L A R g S N
bl4e > & LDOCE # » [V]&73%#w v g - BEaFF V202187 - BRFL
i3 to 0% 54 (1 saw the man leave.) - [V3]4 7+ % 3% &_to =h7 %3¢ (Tell the boy to go.)
[V4]R] £ 7= ¥ 3% % -ing 2} 3% (He watch mother cooking the dinner.)

RO Z R SRR BRI AT PFE R 0 5 2 T RAS AT EER
A1t 2e ff HoF(mnemotechnical)32 d > iZfE EdE > N AR S 2w " g e AR
AT R R A E Y L2 A T (et TR L2 hd R K
EED > T FERRRR o HR F o

TR AR T bt AR A > Blde o & LDOCE (s vk & @
B A g R BF R Ee s 0 m A RPe0 B MR 0 Flpt ik e[ V2[R S E AR
% 2z % [+ obj+ te-v] (We saw him leave.) - [V3]4# iz & [+ obj + to-v] (I advised her to go) °
[VAl#L 2 :x 5 [+ obj + v-ing] (They heard someone laughing.)

PofEanbB Al NET AN e aml F S Y bl (P2
¥ WY 32 ) (Longman Language Activator) > i@ * G ow fE ez 7 0 ¢ 7 \[C],

[U], [I4[T] » # % LDOCE & + "T4]f ¢ % & * itw Bz o

11. #pe3 Collocations

11.1 7 I #5f e0dp e Different types of word combination

(selectional rules) > + 7%{“\;? RBEERF o PN F e £ R T RS G SRR
?"'lﬁlé\;}giﬁﬁ : —le-_;t » HoPofak - fgé\ﬁjj&;ﬁfr{@‘ﬁ\ 'ﬁ‘;fi_}_.%—;\:gﬁ, E.J_Liﬂj;\‘j\g

AT bR > F) 25 % b2 fo(language-independent) 0 EiE KSR AR
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Al s )T&g A2 EF8 4 feher+ 0 Fpt > *Colorless green ideas sleep furiously iz i »7 +
BERFEL A JREEBRMNDOAFTIAZRL A L ABRFEZTHTF 0 EF R
HATA R €E ST geneF o BAGRIE - F 4 2 F 55 g kg 0 *The driver
of the car was badly damaged in the collision = 2 ;2 F* 48 » L iz B o 3 frig & 7 & < aguf

BARR > Ty LRFFF G R S k(distinctive feature)[+73 2 ¢ f2](+animate) = - %

\

> 5 damage 3% &, 1 (sementic valncy)#= & 5 e $:3 » A% 3@ notorious i & i *
&g o BT > B4c @ notorious terrorist/thief/liar/racist/cheater/gambler; notoriously
difficult/unreliable/inaccurate » F] - 3% i 2 ¢ . *notoriously reliable » iz 4k c* 4] 3 *
3 cause » A 4 B cause consternation/distress/harm/inconvenience o e 2F 4 3R
*cause happiness - F]#t > notorious fr cause T F ¥ 7 5% 7| f % 3F & 3p = (semantic
prosody) (Rundell, 1998 : 322) -

# damage S G dEt F A HOFE o B cause e A G R F R FF
notorious(ly) iz & % £ & & & & HF 3 > o PIR f F 2 5 F 5k e & (idiosyncratic
combinations) » & * iz gL EW K F F EHIRP o TR EF A LI AGZ AL}
WA @ F A BFAGRY F o gy :,k{;;b;g,—-g,u
R AE A Ra o dekipl o A R FRY HID 0 R GRS HEE

o
W
%
=

el g B enig % o LA AR T FIREF TR

S F-oEFRELIFENBAFE T A ERU RO J AT P R
o FrEEESIELEZ RN T EF | (normal)ehd i 5N s Bilde s BEAA K oiE B
v &_hold a funeral g_t sz > e *hold a burial #r &_45 %47 F #k <7 > commit treason &_

I FE e o (2§ *commit treachery #r % 45 3% o
11.2 # & & 45 fe @ What is a collocation?

<RI P ﬁ:}gﬁ"j" PR L -k S o AP E U A L EAR R E e (corpus-

oriented)#5 fie 3 I v 4 KL (System-oriented) 45 e i@ 2 o
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ERE R R &Y FREAS B BERPAL - BRI 5
FAREY o FWALFEA? - Ao e 5 A % (Sinclair, 1999 : 109-21) o & B %]

+F ¢ BB AT T hE B (node) (TR A A GVR BT )E 4 0 RIS g IR AT

=
3
gL
N,
=)
—h
ia
(\x
T
a\

Fo BEEAR OIS M R - L& ?f?%ffﬁ@ » 4v The
decision to use the atomic bomb was made by President Truman ¥ &7 decision §= was made -

Bt TP s AR g g e e i §E(collocational span)(i ¥ £ 0 FI5 B ) F- EF

FARE o e A B JE s o ALY ¢ § AN IHF G
FERZhm2b 23 Pe s > 4o you and 2 aEfl > PR BFARAET E WG
M~ 2k ®E | (grammatical filter) » #5470 & “,f b R BE g I BAE

£ RAFRFEM Y P LR DT PEE o 58 hotel & 6] 0 A § HOF T

\Fﬂk
-3\

% a hotel, my hotel, left the hotel, went to my hotel (Hausmann, 2004 : 319f)iz4& %
Pl o LR PR AR > F - A BgE G kY RE R ohiE R € Tl s IR A
T AR EE e

FARLHREEY CFHEES O FEHN R oA E R ERFERL T B

—
-

hif e > #a > XA NPT FLGETR G ARNEERD 7 I #53) ehf
LF?RFAFRETEE DRSS TP TR et gAY -

g EER -
11.2.2 $5pedep d 28

pd i &¥ rsbuyabook § R g 0w F e s o R(RE RSk E
el “ﬁi_’l Tk ARSI UEBE ERAT 0 iR “ﬁi_’l B2 vh o AT Ut
RSP E T AR P EMEFET LY buy B EFE 0 A book 4 F
AR BB B RRE o pd m Ll R - AR SN bl sl

(compatibility) + # € % 3|z P *24] o
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Y- 3@ o R E T ud makeadecision ¥ gl F R P EE S - BFE

7 a

o & pF —,ﬂ(lﬁ—ﬁ;.’ii ){%E"&iﬁ o e g Mo decision Ml'&'%ﬁ‘bmf“ f&i 9 4

< PER i frmake & take - Az di IR o BRP s AP B - LS o st

B fd AT b BER B HEEE e X 30 R R R FE

pd s ARG ED RATRIE D ke AR BRI 5 - B s I A

e
N
E-D

SERRUEARII R 2k N ey SRR S SR K IR
(prefab) & X 3¢ 41 era(semi-prefab) e & » REF fid * Az drelpt 0 F 3 BRI T
LRI TR

pd BE e fin? by FUAGERARE R I o Apd BEF Y o BAAA
Ty hra EF URgE S & e o FRr T PV RIFZ LR B
(autosemantic) » &4 » buy 9%, & b 5+ book » @ book & M+t buy 5 tdEpe

P ¥ G - Bl s R P B a(de decision) > e )T e A Rt BB H e

N
>z

RS L AT fE o FP e 8 3 F & n(Synsemantic) 0 4 make shE & & U ik i

decision o

1123 Fpem e S & A4

P EERP T AT D A BAAS e N v P2 Bk R Ed L4
(affinity) =t & £ e T o4 AR - 42 ) X o v P2 B enid 5 7 g
FlaH ¢ - Bxs g AP wi@(head word) > ¥ b - B = 4 F 3P (subordinate word)
14 make a decision 5 & > decision £_7 =3 > @ make i 0 P wP LG HHE &
Weh & 0 - &a 5 0 R ¥ F ¢ Bavg 2§ F 3% hdecision & F{oviip ds o ppe o it
frlgt g R f R make sp BE IR NE R T F AP A o Flut o P i g o
PEEAFH IR 0 B Pt 2 BBl B 3R e v L

(directionality)#s it » 45 ez ch? w3 5 A K (base) » @ i & %72 % (collocator) -
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B Y A ¥ NG ARDEERELIIUN 0 RA 0 AR RaERPE Y
B EBX I IR R F - 0 Blde o wax lyrical/eloquent v attach importance/
significance/value/weight (to something):& = *141] » @ {5 = +* great/considerable/ -
enormous/fundamental importance % *2 -

WF o IR g 7 Ve A b o BEPERZ TP A L E 7

A A% Kz

T IR & PR dhip e s 3 T (B 2 (rather open) ¢ ¢ & 55 & (medium strong) £
B e

BrwchE s Y c ARIFApdn v EF TR ¥ ER 0 TR
HxhoopiE TEACT R AR R g FRHFLY 57 Khﬁ?(metaphorlc),e,a s F v 2
FBABARK AR T EIORT fE > AN ke b @ (light verb) ® { B &g 5 4o give
(or have) a laugh *# 1 give 4= have -

EEAL DL AR ADERT o FRPEHL G F e A& SRS ERF
o= 3% (idiom)z fF & & - BL o

B RFPDEPRPT UAREE > blAed BHEERFEF - BAAK(TERRE
(collocational cluster)) » 4= Kritik ziben + massive Kritik > massive Kritik tiben » % T 2 = =
x VO R - B e A o & b - B EEFe I ek & (7 $5 fedd(collocational

chain)) » 4 eifersiichtig wachen itiber + tiber seine Rechte wachen > eifersiichtig iiber seine

Rechte wachen ¥© = jber

11.2.4 7 F #g 3] ¥ ez Different types of collocation

11.2.4.1 = ;2 % 2% From a grammatical point of view

Bk g o BT LGS A R TANP A LA E R NN

AHE? > FARMRIS LAK) -

L3+ (2 4 5 3F)
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mount an attack, draw a conclusion, commit a crime, make/take a decision, raise doubts,

conduct/perform an experiment, exert/wield influence, give/deliver a lecture, inflict pain,
break/keep a promise, impose/inflict punishment, achieve/produce a result, break/observe

a rule, emit/produce a sound, arouse suspicion.

2. £3P(L 3F) 857

the day is dawning, disaster strikes, dusk is falling, an event occurs, the excitement

mounts, a fire burns/rages, a problem arises, rain is pouring down, a situation

deteriorates/improves/worsens, a storm abates, temperatures

drop/fall/plummet/plunge/rise/soar, violence erupts/flares; birds chirp, cats miaow, cows

moo, dogs bark, horses neigh.

3.2)% P 437
profound admiration, heated argument, confirmed bachelor, stiff competition, crushing

defeat, bitter enemies, searing heat, devouring hunger, sharp increase, serious injury,

thorny issue, brilliant performance, exorbitant price, harsh/serve punishment,

compelling reason, ample room, deep sorrow, severe stress, complete surprise, fervent

agree heartily, change completely, increase significantly, oppose vigorously, recommend

warmly, refuse flatly, regret bitterly.

bitterly disappointed, profoundly grateful, seriously/critically ill, strictly limited,

completely mad, fully occupied, firmly resolved.
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swarm of bees essaim d’abeilles Bienenschwarm

flock of sheep troupeau de moutons  Schafherde

gust of anger bouffee de colere Wutanfall

beam/ray of light  rayon de lumiere Lichtstrahl

grain of rice grain de riz Reiskorn

speck of dirt tache de salete Schmutzfleck

R o - HFRPEANS B LT - BHaF(aegzad ¥4 of 23

¥ ode)ehb)+ o pEF o L+ L e E A A £ # P& a(4e air
J v 2

force, body language, cigar box, desktop computer, entrance fee) » — & @ = » iH3 0]+
AR & AR o
F 3 e ko A Ko ﬁo—*f*fi AN R > A B L W AR

(23 &)4 pe(lexical (or sematic) collocations){=3% i #& fiz (grammatical collocations) » &

'ﬁqﬁj\ébT?mfgﬁﬂ’j’mf j#ﬂmq—\}z—lﬂ?ﬂ;\ﬁcgfﬂma’ﬂ(i’ s o~ A

z
v F

F3)fo— B a0 3 0 4o refrain from, fear of, interested in > féi" FAAR G AR PO

(valency) s8R » S4B % 10 3 B3 HEdndshm o

11.2.6 i ¢ g ez 3% Collocational theories under discussion

Boan o FRZam 2 B AR ¥ PL m R D OB N A R

wie kAR G R Y LI R B2 5 YV - BRAKK D R T
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(colligation) -

AR R PRI AF RS L F P2 R ATEE 0 A R LAGE
ER IS —’g FRPHERTES > blde o 3% afraid ¥ Efrd of L gt AcR s

e happy f-sad B] 2 & v § 12 (attributive)?; % 37 0 ke P F U dtIS
{astonishing/amazing/surprising} that ... » & 22 2@ A § ¢ > APEFr* ¢ - B

% 3 4o itis not {*astonishing/*amazing/surprising} that ... -

11.3 & 42 45 fie 37 Collocations in dictionaries

11.3.1 #zf=A 4! reception and production

FRwd ¥ g b E RRAL  EARFPL R R Do LR FE o
P T K S 3 R BELEE(semasiological) & 3 g2k (onomasiological) 2 (Cop, 1990 :
38-43) -

Fo BERBGTEL DR LG - BAENTFLHPF ﬁ*u{?;?ﬁ— Aok
Bled 790 ARDLARENZ 5 M LHERYFDLELEHRD > Flot > A4
SRR A R L B AR iR Y om0 B AR Y kAT K

RN

arouse [definition]: ~ suspicion
exorbitant [definition]: ~ price
flatly [definition]: ~ refuse

seriously [definition]: ~ ill

R BREY R HAOTRE SR F P AFH L SAE L R D
HEANFET 0 REAEFRT O BFRALEIRAARATIELT o H K Rl

R WU A S S
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suspicion [definition]: arouse ~
price [definition]: exorbitant ~
refuse [definition]: flatly ~

ill [definition]: seriously ~

11.3.2 :% #% Selection

Bh ek ER R MY E B T REAL ) IR R T AL
1. 28 L A% % enb]| 508 ?
RO E R A B2 R T 2Rk Ayt €

ol BT o 2 ANk 0 A FIARRM A RFPAER - B B0 o &
RIS E R 0 R 20 T IR SRR MR AL R K
drofe (B AevR B AL {3 3 e g * —*‘Ffr‘n';{% TERN? Tt > A Fig e A
f# (typicality) § = $5 fieze e & Frjic -
2. REBAEP?

() fedfepF @ 4o% ¥ % ZF € (4o give a lecture, deep sorrow, firmly resolved) >

PIEEA R 27 Z 8 70 5 4o% ¥ % 2 F T 7 F& T eh(4e mount an attack,

confirmed bachelor, flatly refuse) » B &%z & & 7 $#5 e » - fdF iz Eo8-H 5 4
%”ﬁa?‘{ 73 1% 2. (7 mount, confirmed, flatly) -
(b) & dpF BRI AT FRRE > FI5 975 § MR SR Ak
@ E o Btk gt 4 & 2 A A R e i 20 T (4o attack, bachelor, refuse) o
3TN AL Y F AP BN RERF IS AN ERLT ]
LAZERMA 2L FRGERNER > T - SRR 2T AR e

FAR M H P Gl E:j‘}u Magn # it @ 5 > crime i@ A& § & 2 T 5| hfgfe
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abominable, contemptible, deplorable, despicable, disgusting, fiendish, foul, heinous,

hideous, horrible, monstrous, outrageous, repugnant, shameful, vile % -

13. 3z ¢ R & «dy it Meaning description in monolingual dictionary

13.1 & &~ #5707 & = 7 &1 58 Meaning analysis and division into senses

EFIREFPOL R T 0 AP AT B P AE &P (monosemy) & § &

(polysemy) » iz — B 4% d % & 4 #7(meaning analysis)F 4% £ » T k¥ gt L A A#

- 87 R 8 0% 4 (divison into senses) o
Rt *MADTLAEATEEATHREZ P BRI RELADf L F
REF L CERORE AR D LR R R PR - BROETE

2

E POl B & eniT: > L E §3 &V A ene 3 *—"L'r*)i o NIBEn e s e 3}7@_1?,}

CAABCR s M BATERP T AR EN I WIF R R T Bt .

=
R B P R ARE s VR R - AR L
FR RPN ARFE TP GEFLE TR AR AE AT LABLF Y o
BF LS EW? RERERW o FIAEE G AHRY Ha ARG e Ea F 2
LG EH AR NERS N B BE 0 AT RRLEY 0 €

FOAF - FReagE b
13.1.1 =% %~ #geniE & Criteria of subdivision

R e A R %éﬁﬁ\ﬁﬁLgﬂﬁ‘%%‘ﬁﬁﬁgﬁ
% (paradigmatic)fo3% * 3t L EA o ARSI E IR sk TU‘T’ &

B4 o
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13.1.1 Morphological criteria -3+ #

S BETRET AR - BRSNS blhe o L A

financen. 1 (¥ #) ‘&£ & ¢ 1’

2 (i ) & & R

PERSEVEVEIFEE JLI

goose n. 1 (47 #c, geese) “ & #¢°

2 (i§ #. gooses) ‘£ Fm AL

A% s T LA * F s (gradable) & 2% % (ungradable) % 4

late adj. 1 <+ T F 2 Fp p e R 6t
5(2-% &) ‘i «7’: her ~ husband

6 (-5 &) ‘B 3| :E 59°: some ~ news

13.1.1.2 # =i & B 12428 Syntagmatic criteria

To R ATHULAS FARAR DM L RAF R LR BT
S e e R T G Bak o 2 PR ST {oiE R A (valency) o PR 2 AR IGERE G
x;:}fifﬁ i}{llwﬁé” FOFERA g IR oo

FAAPTURRFELG BB FY AHLR o Bl BWOR AT R H

% f (2 (transitivity) 3 B -



boil verb 1. (transitive) ‘cause (liquid) to reach a temperature where it changes into a
gas’: ~ the milk
2. (intransitive) (of a liquid) ‘reach the temperature where it changes into a
gas’: the milk is ~ing

3. (transitive) ‘cook in water at 100°C: ~ an egg

R EERGES ST S Y

sweep verb 1. (with direct object) ‘clean using a brush’: ~ the floor
2. (with direct object + adverb/preposition) ‘remove by brushing’: ~ the dust
off the floor
3. (with direct object or adverb/preposition) ‘move quickly (over)’: the
panic swept the country; the crowd swept through the gates

4.1...]

BRI G 0 FARS G b VUBRBET A AFOFEPOELE R

runv.i. 1. (subject: person, animal) ‘move faster than walking’
2. (subject: vehicle) ‘move quickly or freely’: the car ran into a tree
3. (subject: public vehicle) ‘go between places’: buses aren 't ~ning today
4. (subject: engine, organization, system) ‘be in operation’: keep the factory
~ning
5. (subject: liquid) ‘flow’: tears ran down his face

6. (subject: container, etc.) ‘pour out liquid’: the bath is ~ning

7.0...]
92



EpEieanA e T OMIRBYME F T ey FE kAR
shed v.t. 1. (object: tears, blood) ‘let flow’

2. (object: light) ‘spread’

3. (object: leaves, horns, skin) ‘let fall off”

4. (object: something not needed or wanted) ‘get rid of”: ~ half of the

workforce; ~ a few pounds of weight

5.1...]

F PR RS TR AR g A

new adj. 1. a~ house (‘not existing before”)
2. a ~ member (‘additional’)
3. ~ potatoes (‘recently grown’)
4. ~ clothes (‘recently acquired”)

5. ~ ways of approaching a problem (‘not known before”)

6.[...]

FRebgr R B F € d V- BERP gk
hold v.t. 1.~ an office, ~ large reserves of gold (‘have’, ‘control”)
2. ~ an opinion (‘have’, ‘express’)
3. ~ameeting (‘cause to happen”)

4. ~ course (‘maintain’)

13.1.1.3 % % & Semantic criteria
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= & & #7;% (componential analysis) # 44 % &k iF 5 TR > A ™ 2 > FE = 4
EERARFFAFL BT NATIWAT LG S BAL  FF 0 F BA KL
P24 1317 B - BEL BT tcup AR NOHRY AN EEDA R 0 & P s

R HA S E AT E R S o e e Bl A S

Cup1l Cup 2 Cup 3 Cup 4
For drinking from X X X
Not for drinking from X
With a stem X
Without a stem X X X
With a saucer X
Without a saucer X X X
Bowl-shaped X X
Straight-sided X X
Made of china/earthenware X
Made of plastic X
Made of paper X
Made of mental X
With a handle X
Without a handle X X X

Jap Ayto, 1983 : 93

Y- fAiEE R 20 E @At BIRARES S & (regular (or systematic) polysemy)

E (T H B fo- B AR BRI AF L) BT 0 B RRY
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3

7 %R ? blde o sensible % a sensible person (‘having the quality X){= a sensible answer
(‘indicating the quality X*)® #1 & sLensg 4] E_x % L eh > 4p & &> desperate & a
desperate person (‘having the quality X)f- a desperate situation (‘causing the quality X’) ®

TR ILAMFAAr Y R e 5 RAARE R Pn AR S AR G B ET

13.1.1.4 % je & B} 1% 4E & Paradigmatic criteria

4

1

REAT TR (RE)REEMBITLFARA >« G A FFATY

(ﬂ

- B ABRRRAGR . 5 AT

—=\
W
&
3
A&
ot
=
I
o
\
A
3
i
L
!
&
¥

16 e & 4o

caution n. 1. synonym: ‘carefulness’ {proceed with~}

2. synonym: ‘warning’ {receive a~}

FUE EFOINER S S &7
fastadj. 1. antonym: ‘movable’ {a ~ attachment}

2. antonym: ‘slow’ {a ~ train}

3. antonym: ‘moral’ {a ~ life}

13.1.1.5 3 * &% Pragmatic criteria

REA T RF RS blde T RBIEA

basen. (1. ‘support’)
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(2. ‘origin’)

3. Architecture: ‘column between shaft and pedestal’
4. Heraldry: ‘lowest part of shield’

5. Geometry: ‘line or surface on which a figure stands’
6. Surveying: ‘known line as basis for trigonometry’
7. Biology: ‘end of organ attached to trunk’

8. Chemistry: ‘substance forming salt with acid’

9. Military: ‘area where supplies are concentrated’

s VRERAF L F(style)® &

fix n. 1. informal ‘predicament’
2. informal ‘bribery’
3. slang ‘injection (of'a drug)’

(4 ‘ascertaining of navigational position’)

13.1.1.6 E % & B s Real-world knowledge

FREEA P ARG REET RORER A RO R R R

Ao bilde s UGB P > A Arig page (‘retainer’ %) e page (‘sheet of paper’ | )A_7

~ e

13.1.2 & 38 2. & enbd % Relationships between senses

Fa AR R LR AR R E Y 0 S RA N RARITT A A

/

Ayt HF P > RO AT AN ek o AR hE s P bae T R A



A ARl d & - B efEil o
He » - BREATHINLS BB HEZFP IR F L 7 1% & (linearly)

S N EIR S FERARIEINEE NER S P ERBERGRER

make vb 1 bring into being: ~ a chair/poem 2 establish, form: ~ a decision 3 bring about,

produce: ~ a noise 4 cause, compel: please ~ him go away ......

B T ARAA N ILANNER LSRR IREL

make vb A produce something: produce, cause to exist: ~ a cake; ~ a noise; The

table is made of wood B perform an action: ~ a discovery/mistake C cause to be or
cause to do something: 1 put into a certain state, cause to be: The food made him ill;
They made her director 2 force or cause sb to do sth or sth to happen: The pain made him

cry out 3 represent as being, doing, ect., cause to appear as: The photograph ~s her look

¥ = A7 VA0 2 {58 (core senses) it 4r 3E & B2+ (shades of meaning) e 54 & >
oo RATF IR 2 B b 5 ¢ 3 R 4 @ (meaning extension) ~ & & 7k i (meaning

specialization)fr%%%] * ;2 (metaphorical (or figurative) use) = % & -

rich adj having much money: his ~ uncle; (by extension) having abundant natural
resourses: the ~ Canadian prairies; (by specialization) containing much fat: ~ cakes and

pastries; (by metaphor) providing amusement: it was a ~ sight

13.3 F &3 7% Synonym definitions
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F&F3 =B e @ ¢hat § & (denotative meaning) ~ i & & (connotative meaning) ~
fe3% * FF jix(pragmatic characteristics) - (Zgusta, 1971 : 27, 89)

thatdg A %3 T E T (real) ) (% #(objective) ~ zuAr(cognitive))inE, & 0 A o

FiL V3 HFeap o 3 "= & an(secondary) | (A @Len(subjective) ~ i 14 fh(emotive))
L& TR EL K blde o 4@ 2 o psychiatric hospital - madhouse § — # e¢h 2t
L& k- B i ARPp @R F- BERPAEILES LE

BErG o %= BFE* Bk v L 23 @ 25 B blde > B 84 3 % 3 (general
language) # 3 #73% = (technical language) ~ 413 A vRut b $22_ 7 o

FABFFAEL B SRR APH2 % 2 F & (complete synonym)

A

BABMNE EEFRAY L kA BF PG MUK PG FFHE 5 & # 3% (near

synonym) > 4v boy - lad -

134 #L %R F % & ¢ B4 Lexicographic definitions: The traditional format

13.4.1 % %] 4+ #x(Distinctive features of the concept)

%

"=

VRl TR AP TIMEZL AL (FRMEER)E &R § AT
HF P 0k EL A RE iR o 2 chair, sofa, bench, stool foH i &g g A b o
B By v RRMEEA?E L B BT AR EAR RO P A RRA

e PR E K-> IRAE2 Goseats 0 T R E 1w A seats F L 0 bilde ¢ F kA s

f"]“} N {?' %‘t_ %’*/ﬁ”/# 1 {?’ ‘f i ’ ;""/"\‘x‘? A—L%’L;ﬁ‘a—'\'}: Z:t
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chair sofa bench Stool

For one person X X
For several people X X

Movable or fixed X

Movable X X X
With or without upholstering X X
Upholstered X

Without upholstering X

With a back X X X

Without a back X

7 i Ayto, 1983 : 91

135 @4 B & ¢ COBUILD #: ;¢ (Lexicographic definitions: the COBUILD format)

1987 # 4= (7 +h#1 COBUILD # 3% g2 ) (the Collins COBUILD English
Language Dictionary) » # @8 2 £+ RALAE L B BR & kargg® chid Sfzie o

rH Y FE S XA B o COBUILD =h%_% (Cobuild definition) # » % ¢
7 82 ¢ % (head) &7 3 78 (lemma) e 3 4F e & 3% » @ ] * & o %% (full-sentence
definition)s= 3% » FIL e > N L RRTP F 2 FE 7 0 ERIAELABALHE L 75
TOfE o F S B SN T & 0 ik 2 (substitutability requirement)( 2t € & 3% At
Y AE P NI i) )’j-*u%ﬁi%“f T B RE o TR oF - B A& A

house: A house is a building in which people live [...]

house: building in which people live
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defeat: If you defeat someone, you win a victory over them [...]

defeat: win a victory over (someone)

COBUILD #z & eher 3 & 3 = BI04 1 3 8 7% %384 (contextualizing part) & §# 3%

% (explanatory part) : (Sinclair, 1991 : 124)

EE AL L
A house is a building in which people live [...]
If you defeat someone you win a victory over them [...]
A pure substance is not mixed with anything else

If something is happens often, it happens many times or much of the time

24. 3@ 3§ Dictionary project

ek

PR &R

7.\..
-~
oo
3

WL - BELE  RRER e v R

EEALE R BRI AE R OEE ) T LGP HIED L K2

=3
il
Elx}

B EIEEY 5 E o %tbzﬂ CBE NG - R P EFRET o FLREL

ﬁ

Bl i, 24T B iTRHAh® Ko 28 AN Lad s R HI7 0

B LR AR AR RBAF S A0 L0 HERBR S p o A

E- BRLFENE LR R R oM i

24.1 3 A # Project basis

VB R A AP f R R HE- o BRLLR P A st i
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R frRERAEE S TR APRNBBILHRBORFE(F R G ALK TR

O il Y- ) o 3t F AH A Qe

(@) +F ¢ L FAvR- BB AR o
(b) 3+ 435 ahlE- BRIFTFFL > @ 2 FBEHL FURABT o
() & dle Fd - BLF HPFDIEF L - L PR F LT 0 L S RO

RA O - fRAT L pd TR AR A R R G TR bl A

AT PRETHELM A o

24.2 Planning 4.3

B A& LG S sl & R F (project plan)fe e 3+ 3 (dictionary plan) o & k3t
B WL - R ENE FeR P o Wl TER S M s F R B R HE A
WL AR RO PR EE S FHAR CERF R B RN AR ST PEE
AIERANFL BRI UZPLOPFT U ¥d FLRAFERrIbEg 384

LS TEE

24.3 #% i Implementation

24.3.1 L 2+ 3 a3 {7 The implementation stage then and now

LR R S 4R T RIS BINA (B & Behd 08 Shi ] B (7)

T B>
7L
of T2 T

37 R
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PR

Fogts

e - S Y e
B T Y, [ =
A G I M-
2 B OB OB A
E o oMo
TR TR~ *
>(.

T
=
_"\‘\

i}
»
™

§ON R L R AL b A B N e G Rk a0 X A iR

PR s G T RAL o T AT L R AR e T (RBAL 1 2R

i
FORLE
A i 1
RARGT
Focfen
AP TN ) W i
I & B>

‘ﬁr’ﬁ. 'fr#’k"r

PR TR - TRR AT REAT L BTN TEL AoEEH
det R L RRE > RRFIEH 2 MOTFERT EF 2 WL L FfeRERCE

Fogrd odest - ko 43 ERELEZFE U] FEAPL R LF
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F LE'JF _’E)‘E] ;;’r‘]:k}_‘_ ’ Eﬂf(ﬁ:a—gg,d :ds}ﬁ}-lj)\ ‘ﬁ‘j}fé’,‘ o l}L sk géjj;; ﬁjgr%‘r:&;?lkﬂﬁ J};‘,Eg:’h_ﬁ,

-\

TR LEAPAEAREFE
SodRH M (i 0 S E R PR CE o blde t - iR f T s g
SR ERERFE Y- A FRRAEREES S PR AT MR EER
5 ¥ J‘z;}%;ra\g AE e
BE AP 0 HERL BB ART 0 A% { TR o X BRI AT
kN e ’ﬂﬂ“?Jwﬁmﬁ$WR$¢&ﬁ7,wga¢$KWeﬁlf%g4%a3,4%aa;g,;um;v
R PIRBEGIH L P SRR B 2 1L %E  F R
T REIE 0 s VILHT g s T Ok 2 (Y AT B R o o B
pE S T N AT —‘F%év”h'% R e AR AR RIEST T RN R R TR

WA R A

24.4 5 4 Follow-up

%
=
=
kil
{w,
e
54
M

T

RFPE A f > REDR AT BT > B PRLEFERZw o &3
Manmhfi - @z g & o PR RV - B R AR g HE 0 ®
PEF RS fE R NP s TR R ATV § g RS A A T
o MRS FE I o hodk DY B sk RIS e~ ERTIR o

TrG R EFPL B 1P g mAhRI B IR {235 SFERE
L A SR T Y o (I RGTER RS RUAL S HgE e blde (P2 RS )
(The concise oxford dictionary) % = 43" 1982 & » % ~4x3> 1990 & » % 4 %k 1995 & >

$ LKA 1099 & o ¥ LRI A J4RA 2002 & 0 % - - 4R 2004 EH T 0 A

Hyg s A3 2006 #%F i7 » TApIE - & o

245 #f e+ 2 1 2 Aids and tools
103



SRI AL B Z BB T R

—
[N

é_ »H ‘% FArREEr 7i-
PR R B Rz BREERETHE  FTRER - HKAD B A B

BV AR5 A kR AL ens 47 (analysis) 0 @ v fg A AT h & = (synthesis) > T A )

e AR TR L

\“‘\ﬂ
“}%
__\_
3
=
=
b2
-l

\8

sl 53 & £% k| wEpeicd
BREEF IR R 0 NPT IR L EBROF (T T (keyword)) eh 2 A i e
FHeo EEHFHGOEEPEE o §78 $57 % & (collocational strength)=h ;2 4 % % 48
% ¢ B3 Lend 3 27 L (Mutual information: MI){e T i (T-score) -

IARLEES BFEENIROS o i 8 IR - A I R N

g/') ’——j luﬂ’\rg ’Z‘\/ %imJ’ ﬁu]‘i

24.5.1.2 Word Sketches

BRI EALRI A ALK L EFFETREAL 0 S RATERI G
- B ¢ % Word Sketches eh,s st & # 7 ig A & ¥ A #Ea B O ke TR 4
ATE LR T AL

Word Sketch 1245 % 3

’

Bie et B aE i M G YR B manE R 0 A2

e

)
f

- skF & o mEFEabank b b0 HFx & x g2 Fenhf thdeT
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Relation Example

Unary relations

bare-noun the angle of bank
possessed my bank

plural the banks

passive was seen
reflexive see herself

Binary relations without preposition

subject the bank refused
object climb the bank
adj-comp grow certain
noun-modifier merchant bank
modifier a big bank

and-or banks and barriers
predicate banks are barriers

Binary relations with prposition/particle
particle grow up

prep+gerund tired of eating fish

Trinary relation

PP-comp/mod banks of the river

%%ﬁﬁ»—%?ﬁ?ﬁ?ﬁ’%ﬁﬁéwﬁ’MMd%wmgéi—%%’ﬁé‘

FhL A aE R A 0 B - BFEM G E G SR F RS
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4 =

Word Sketch # 2 < £ & 7% ﬁniﬁdﬁ #% % 51(concordance) srpF & fows 4 0 A iR
2 opE > v s 4] Word Sketch » X8 £ B e » FHER- KA o

FI* Word Sketch # 2 { i 88 5 - B F g LR iof e & B k2 B b 5
Ra o FRELE-HAIT P FTREB I E e s G4ew 2 ) 2% 4 (framenet)
Koo o 1228 e A #H A A28 3% £ F (frame semantics) > & & i =7 (frame) @ > 3 oot
FRE g RS AR Y vt 4 AR %2 X (participants) s & 4
(roles) » ri B Mg e b 5 B 0 % B AR g X W enfRE 2 4 ¢ 7 R Rfbuyer) ~ § e
(seller) ~ 7 &(goods)fr £ & (money) ° =tk 1 EHM L HDFFE - F L DL 3T~ ~

hig W3R iy FTeb o 7oL < R L hiEaha 1F e

26. & F 3P4 The electronic dictionary

26.1 #7 ¥ %48 Old and new media

L G hAkFE g RFLENARAT R OT B B Bt A
Y~ LS KR od K2 £ %0 B2 T FE BAER AP o L HEaa
iF = ?%gr} B BRI BE LR A BAd FFRBEE T 2P PR 2
—H ko PR TSP M i & o

TRaBTBT R AP A R DRIES 2 AL R PHEEG R L
S Jr R m;g:_; AskE R o — B 3 1990 # i ¢ & L (electronic dictionaries) A & >

1B et E o
26.2 #77] Typology

Rk » 2 FHEL v A S A8 ¥- g ;ﬁ% A BERER TS
P RS ARETROEEREY TR T 3L .
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THFLTRME R Nt o ey (off-line dictionary) £_K-FF 4L % 73 3t
4 7 "s(pc dictionary) ~ & F ¢ B ARHE o SHEHL %“ﬁfﬁ ob 2Ry 4 (cd-rom, dvd -

icc?) & % o & ¢ 2 (on-line dictionary) B F_i5 d g B 0 5K e B2 39 2 (internet/web

3

dictionary) » & * ¥ it AREF > PP R 5L 0 RFWR S FRP OB ARG
Ra o BRAAELFRDNN > s §FRIAAMOET > TAEFRRERTH -
BLARL 4o B R S P A AL - L VARL - BRASDTEE R HL FLT Y
FPEH LB BPRL AR A E o A hip 2B VRFEERR G (AT

FRFALGEE R 27 M S EIRE Y afi 5 N %32 (intranet dictionary)

26.3 # ¢ General features

RO LA AL S PL LT AP HEORY  KAPL gz T8 §

ForF2 o RAFL OGRS B o FRA - 2 2 AT AT L
PR 2D LU - MK LRFIE S LS BP  RRPRARM 0 LR
FRR > Ra 2R FRREIDNPFFIEY (g il ¢ > Fara (clarity) v 25

AW > RIFLIEFL Y 2 AR o 2 2 AR 2k
AOAAUGR R B RR] Bl F R F AROFF AL - B FF 0 AL A RWLA
Ty MMenF o3 - BT SR8 ;ﬁﬁﬁﬁlgz?&;ﬁ(Boolean) e Tand | -~
Tory; ~ Tnot, » #& EIHpEw i cnH FHEA o

Rk R AT RTERFRAOBZAIRTCFLEEFE LT HH D F
g+ 3 ~4%  (wildcard SearCh)i%F%%}fd'?’\_!' * o bldodpFE T perctve ) € IR
perceive | o & * FaEr F - BFAERR LS o £ AR AT A DE
FH o G EARGE F EREF R g - BATHF A (incremental search) @ iR
WL TR A T E At g (entertainment) Poe o Ao F SR  H R SR E S > A F

# & A 3% F & @45 & (anagram search) ~ F # i~ ¥ 3% (positional-alphabetical search) %
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it

SORFAHEE L L QAR FL A s o A AL L

Ritad

(linking) » % ped 2134542 > & (hypertext) s & 2 A #H > 54 2 B BLd !

(hyperlinks)) = 4z = i chfici> 7 e & o ok H AP Z 4ok L F L g 7RAR L

&=H

F]B

T

RSN
=

gy

RIE B ficho RS F R L g B > TAZ2 & ) - 590 F @ #br B
FWE AT RE O FUHAFEEARDT NS By R E R RS TES
o AR FARESFFE o F o 4z 2 (hypertext) e b 5 448 (multimedia) o Az 448

(hypermedia) & 2 6 HEen &4 > % & % & 904 s S 5 A ED o

26.4 2 e 7 B The dictionary in cyberspace

PRy ARG L v 5 d P2 R g E(dictionary gateway)i £ B~ 17 5 ipRl i

o
s
=
i,
A
=
ra

S F o AT KR AL PR S L A LT AR

23RS Y TSR L o blde
Webster's Third New International Dictionary Unabridged (Merriam-Webster Online
Dictionary), Oxford English Dictionary Online.

R RBOER AT EPLRELY A3 0 Oldo

Roget's Thesaurus (1911), Webster's Revised Unabridged Dictionary (1913).

o R MG AR o bl

WordNet,'° Trésor de la langue francaise informatisé, Das deutsche Worterbuch von Jacob

und Wilhelm Grimm auf CD-ROM und im Internet.

AF s AR A IR ok PPl

P BAEL R FPL AN AR AL g PL R TER

SHI G R EAET 4 S0 AL EIL BRIV R 4 L BN SRhh R
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&ﬁ’@iﬁ%{nﬁﬁﬁiﬁ%ﬁﬁ%ﬁiﬁﬁ%%%aim*aﬁ&%

RoRFARGPMFLREET L GLEFL MEDT E > 28 BF RRFT IR

Herar ARG5S F'“g)".éﬁiﬁiiﬂ (Docherty, 2000 : 73) ° ¥ — 2 & » ipd L B2 A
EA

I s dek pQ;\Err;, WEeR b > AR FRGEE Y LR R o

=

26.5 v 7 + & The pocket electronic dictionary

N

BOUEERL PR T R L AT R B ol (T g e e B B

WL AT RSB - F AL 0 3 W - BEEE L 0 B

-~

T EFET PR EETL  AE R E  EE-E I W E-T T EE-

LiF CEF-FF7F 0 BEhr REFFL PR T F08 iES 0 B4

TIRFLLr REI 504 0T - B35 0 s F 16 ki 50455 0 24

R TR DR s g I TS
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